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REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL
DE MACAU

REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL
DE MACAU

Lein.’ 9/2013

Alteracao ao Cédigo de Processo Penal

A Assembleia Legislativa decreta, nos termos da alinea 1) do
artigo 71.° da Lei Basica da Regido Administrativa Especial de

Macau, para valer como lei, o seguinte:

Artigo 1.°

Alteracio ao Codigo de Processo Penal

Os artigos 1.°, 12.°, 19.°, 51.°, 53.°, 61.°, 66.°, 67.°, 79.°, 93.°,
100.°, 104.°, 162.°, 181.°, 237.°, 297.°, 307.°, 309.°, 311.°, 312.°,
313.°, 314.°, 315.°, 316.° 317.°, 337.°, 338.°, 344.°, 345.°, 355.°,
360.°, 362.°, 363.°, 365.°, 367.°, 370.°, 371.°, 373.°, 374.°, 375.°,
376.°, 377.°, 378.°, 379.°, 392.°, 394.°, 395.°, 401.°, 402.°, 403.°,
405.°, 407.°, 409.°, 410.°, 411.° e 496.° do Cdédigo de Processo
Penal, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 48/96/M, de 2 de Se-
tembro, e alterado pelo Decreto-Lei n.° 63/99/M, de 25 de
Outubro, pela Lei n.° 9/1999, pela Lei n.° 3/2006, pela Lei
n.° 6/2008, pela Lei n.° 2/2009 e pela Lei n.° 17/20009,

passam a ter a seguinte redaccao:

«Artigo 1.°
(Definicoes)

2.[...)

a) Integrarem os crimes previstos no artigo 288.° do C6-
digo Penal, no artigo 2.° da Lei n.° 6/97/M, de 30 de Julho,
no artigo 3.° da Lei n.° 2/2006, quando se verifiquem as cir-
cunstincias agravantes previstas no seu artigo 4.°, nos arti-
20s 4.° 5.° ¢ 6.° da Lei n.° 3/2006, nos artigos 1.°,2.° e 3.° da
Lei n.° 2/2009 e nos artigos 7.%, 8.° ¢ 9.° da Lei n.° 17/2009;

ou
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b) £ ERFHENED e B ERMSE R AT

b) Dolosamente se dirigirem contra a vida, a integrida-
de fisica ou a liberdade das pessoas e forem puniveis com
pena de prisdo de limite maximo igual ou superior a 5
anos.

c) [Revogada]

Artigo 12.°

(Competéncia do tribunal colectivo)

L[]

2. Compete ainda ao tribunal colectivo julgar as accoes
em que tenha sido admitido o exercicio conjunto da acgdo
civel, sempre que o pedido de indemnizagao exceda o valor
fixado para este efeito pelas leis de organizagao judicidria.

Artigo 19°

(Separacao dos processos)

a)[...[;

b) A conexdo puder representar um grave risco para a
pretensdo punitiva da Regido Administrativa Especial de
Macau ou para o interesse do ofendido ou do lesado;

¢) A conexdo puder retardar excessivamente o julgamen-
to de qualquer dos arguidos; ou

d) A audiéncia de julgamento decorrer na auséncia de
um ou alguns dos arguidos e o juiz tiver como mais conve-
niente a separagdo de processos.

Artigo 51.°
(Defensor)

L[]

2. Nos casos em que a lei determinar que o arguido seja
assistido por defensor e aquele o ndo tiver constituido ou
0 ndo constituir, o juiz nomeia-lhe advogado ou advogado
estagidrio.

3. Em caso de urgéncia e nao sendo possivel a nomeacgdo
de advogado ou de advogado estagidrio, pode ser nomeada
pessoa idoénea, de preferéncia licenciada em Direito.

4. O defensor nomeado cessa as suas fungdes logo que:

a) O arguido constituir advogado;

b) Na situagdo prevista no nimero anterior, seja possivel
nomear advogado, advogado estagiario ou licenciado em
Direito.
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5. A nomeacao referida nos n.”* 2 e 3 pode ser feita:

a) [Anterior alinea a) do n.° 4];

b) [Anterior alinea b) do n.° 4].

BhH=1k
(& BhHIsR )

Artigo 53.°

(Obrigatoriedade de assisténcia)

] b) [...];

¢) Na audiéncia de julgamento realizada na auséncia do
arguido;

¢) TERRAL e HH s TR 17 2 1 SR REE I 5

d) BRECEHAUSN R TAR AT TR 1 THAR]  REHOL R
H B R AR B RAE YA BT R M B g5 R R B

d) Em qualquer acto processual, a excep¢do da consti-
tuicao de arguido, sempre que o arguido for cego, surdo,
mudo, menor ou se suscitar a questao da sua inimputabili-

FERLFE dade ou imputabilidade diminuida;
) L)
¢ L.
£ (...
O[]

g) ERBEHRDEFE=ZEHETZ6HE - HKEH
=HE T KRS

g) No processo sumarissimo, nos casos a que se referem
on.°2 do artigo 373.° e o n.° 2 do artigo 377.%;

h) (JgiH ) h) [Anterior alinea g)].

= L) 2.[...]

A1

Artigo 61.°
LIRS (Pedido em separado)
— (] 1.[.]
a) (o) a) [..]s
b [......) b)[...]:
o (... o [-];
d (....] d)[.];
e) [...) e)[.-];

£) 5% R RN (B 5 R EE 2 B Ry At & e f) For deduzido contra o arguido e outras pessoas com
REEEMA SESHEMERFEEIA MBI %

TERZRRAAI I

responsabilidade meramente civil, ou somente contra estas
e haja sido provocada, nessa ac¢do, a interven¢do principal
do arguido;

au
|
o

\
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g) O processo penal correr sob a forma sumaéria, simpli-
ficada, sumarissima ou contravencional.

2.1

Artigo 66.°

(Formulacao do pedido)

LI

2. Se, fora dos casos previstos no nimero anterior, o le-
sado tiver manifestado no processo o propdsito de deduzir
pedido de indemnizacdo, nos termos do n.° 2 do artigo 64.°,
a secretaria, ao notificar o arguido do despacho de prontn-
cia ou, se o ndo houver, do despacho que designa dia para
a audiéncia, notifica igualmente o lesado para, no prazo de
20 dias, deduzir o pedido.

3. Nos restantes casos, o lesado pode deduzir o pedido
até 20 dias depois de ao arguido ser notificado o despacho
de prontincia ou, se 0 ndo houver, o despacho que designa
dia para a audiéncia.

4.1..]

5. [Revogado]

Artigo 67.°

(Contestacao)

1. A pessoa contra quem for deduzido pedido de indem-
nizacao civil é notificada para, querendo, contestar no pra-
zo de 20 dias.

2. 1.1
3.

Artigo 79.°

(Consulta de auto e obtencio de certidao por sujeitos
processuais)

L.
2.

3. Para efeitos do disposto no nimero anterior, as partes
referidas do auto ficam avulsas na secretaria, por fotoco-
pia, pelo prazo de 5 dias, devendo aquela fornecer copias
aos interessados que as requeiram, sem prejuizo do anda-
mento do processo, persistindo o dever de guardar segredo
de justica para todos.

4.1.].
5.
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b) [..];

c) Os actos processuais relativos a arguidos que ndo
sejam residentes da Regido Administrativa Especial de
Macau e que ndo tenham autorizagdo de permanéncia na
qualidade de trabalhador, a quem seja aplicada medida de
coacg¢do que imponha proibicdo de dela se ausentarem.

3.[...].

Artigo 100.°

(Regras gerais sobre notificacoes)

a)[..];

b) Por via telefénica em caso de urgéncia, se respeitarem
os requisitos constantes do n.° 2 do artigo anterior e se,
além disso, no telefonema se avisar o notificando de que
a convocagdo ou comunicacao vale como notificagdo e ao
telefonema se seguir confirmacdo por telefax ou por qual-
quer meio telematico.

6. [...]
7. As notificagdes sao feitas:

a) Ao arguido, ao assistente e a parte civil e, cumulati-
vamente, aos respectivos defensor ou advogado, quando
sejam respeitantes a acusagdo, arquivamento, despacho
de prontncia ou ndo-pronuncia, designacdo de dia para a
audiéncia, sentenca, aplicacdo de medidas de coaccao e de
garantia patrimonial e dedu¢do do pedido de indemniza-
¢ao civil;

b) Ao arguido, ao assistente e a parte civil ou aos respec-
tivos defensor ou advogado, nas demais situagdes.

8. Na situacdo prevista na alinea a) do nimero anterior,
0 prazo para a pratica de acto processual subsequente con-
ta-se a partir da data da notificagao efectuada em tltimo
lugar.

9. Para efeitos de notificagdo, o assistente e a parte civil
indicam a sua residéncia, local de trabalho ou outro domi-
cilio a sua escolha.
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10. A indicagdo de local para efeitos de notificagdo, nos
termos do nimero anterior, € acompanhada da advertén-
cia ao assistente e a parte civil de que a mudanga da mo-
rada indicada deve ser comunicada através da entrega de
requerimento ou a sua remessa por via postal registada a
secretaria onde os autos se encontrarem a correr nesse mo-
mento, sob pena de se considerarem notificados no local
previsto no nimero anterior.

Artigo 104.°

(Justificacio da falta de comparecimento)

1. Considera-se justificada a falta motivada por facto nao
imputdvel ao faltoso que o impeca de comparecer no acto
processual para que foi convocado ou notificado.

2. A impossibilidade de comparecimento deve ser comu-
nicada:

a) Se for previsivel, com pelo menos 5 dias de antecedén-
cia ou, ndo sendo isso possivel, com a maior antecedéncia
possivel; e

b) Se for imprevisivel, no dia e hora designados para a
prética do acto.

3. Da comunicacdo referida no nimero anterior consta,
sob pena de nao justificagdo da falta, a indicacdo do res-
pectivo motivo, do local onde o faltoso pode ser encontra-
do e da duracao previsivel do impedimento.

4. Os elementos de prova da impossibilidade de compa-
recimento devem ser apresentados com a comunicagao re-
ferida no n.° 2, salvo tratando-se de impedimento imprevi-
sivel comunicado no préprio dia e hora do acto processual,
caso em que podem ser apresentados no prazo de 5 dias.

5. Para efeitos do disposto no niimero anterior, sempre
que haja lugar a producdo da prova testemunhal, ndo po-
dem ser indicadas mais de 3 testemunhas.

6. (Anterior n.° 3).
7. (Anterior n.° 4).

8. (Anterior n.°5).

Artigo 162.°

(Busca domiciliaria)

1. A busca em casa habitada ou numa sua dependéncia
fechada sé pode ser ordenada ou autorizada pelo juiz, ndo
podendo, salvo no caso previsto na alinea b) do n.° 4 do
artigo 159.° ser efectuada entre as 21 e as 7 horas, sob pena
de nulidade.
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Artigo 181.°
(Termo de identidade e residéncia)
1.[...].
2.[...]
3.[...]

4. Para efeitos de notificagdo, o arguido indica a sua resi-
déncia, local de trabalho ou outro domicilio a sua escolha.

Artigo 237.°
(Finalidades)

a)[...];
b) [...];

c) Para assegurar a notificagdo de sentenca condenatdria
proferida em julgamento cuja audiéncia tenha decorrido
na auséncia do arguido, excepto no caso previsto no n.° 2
do artigo 315.% ou

AL

Artigo 297.°
(Contestacao e rol de testemunhas)
1. O arguido, no prazo de 20 dias a contar da notificagao

do despacho que designa dia para a audiéncia, apresenta,
querendo, a contestacdo, acompanhada do rol de testemu-

nhas.
2.[..]
3.[...)
Artigo 307.°
(Conduta dos advogados e defensores)
1.[...].

2. Se, depois da adverténcia prevista no nimero anterior, o
advogado ou defensor continuar com as condutas nele descri-
tas, pode o juiz retirar-lhe a palavra e, no caso do defensor,
confiar a defesa a outro defensor, sem prejuizo do procedimen-
to penal e disciplinar a que haja lugar.

Artigo 309.°

(Continuidade da audiéncia)
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6. O adiamento ndo pode exceder 60 dias, perdendo efi-
cicia a producdo de prova ja realizada se ndo for possivel
retomar a audiéncia neste prazo.

7.1

Artigo 311.°

(Falta do Ministério Publico, do defensor ou do represen-
tante do assistente ou da parte civil)

1. Se, no inicio da audiéncia, ndo estiver presente o
Ministério Publico ou o defensor, o juiz que a ela preside
procede, sob pena de nulidade insandvel, a substituicao
do Ministério Publico pelo substituto legal e do defensor
por outro defensor, aos quais pode conceder, se assim o
requererem, algum tempo para examinarem o processo e
prepararem a intervengao.

2.1
3.

Artigo 312.°

(Falta do assistente, da parte civil, de testemunhas ou de
peritos)

L.

2. Ressalva-se do disposto no niimero anterior o caso
de o juiz que preside ao julgamento, oficiosamente ou a
requerimento, decidir, por despacho, que a presenca de
algumas pessoas ali mencionadas ¢ indispensavel a boa de-
cisdo da causa e ndo ser previsivel que se possa obter o seu
comparecimento com a simples interrup¢do da audiéncia.

3.

4. Na situacdo prevista no n.° 2, sdo inquiridas as teste-
munhas e ouvidos o assistente, os peritos ou a parte civil
presentes, mesmo que tal implique a alteracdo da ordem
de produgdo da prova referida no artigo 322.°

Artigo 313.°

(Presenca do arguido)

1. E obrigatéria a presenca do arguido na audiéncia, sem
prejuizo do disposto nos artigos 314.° a 316.°
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5.

6. E correspondentemente aplicavel o disposto nos n. 1
a 3 do artigo 103.°

Artigo 314.°

(Falta do arguido)

1. Se o arguido regularmente notificado nao estiver pre-
sente na hora designada para o inicio da audiéncia, o juiz
que a preside toma as medidas necessdrias e legalmente
admissiveis para obter o seu comparecimento e a audiéncia
s6 € adiada se a falta do arguido for justificada, nos termos
do artigo 104.°, ou se o juiz considerar a sua presenca abso-
lutamente indispensavel para a descoberta da verdade.

2. Ainda que exista causa de adiamento nos termos do
numero anterior, se for previsivel que as pessoas presentes
ndo possam comparecer noutra data por motivo de doenca
grave, deslocacdo para o exterior ou falta de autorizacdo
de residéncia na Regido Administrativa Especial de Ma-
cau, a audiéncia s6 é adiada depois de se proceder a sua
inquiri¢do ou audicdo pela ordem referida nas alineas b) e c)
do artigo 322.°

3. Quando a audiéncia for adiada, o juiz que a preside
notifica o arguido do novo dia designado para a audiéncia
nos termos dos n.”* 2 e 3 do artigo 295.° e, tratando-se de
um segundo adiamento, daquela notificagdo consta ainda
a cominacdo de que, faltando novamente, a audiéncia terd
lugar na sua auséncia.

4. Em caso de conexdo de processos:

a) A nova data designada e a cominagio referidas no
nimero anterior sdo igualmente comunicadas aos arguidos
presentes;

b) Os arguidos presentes e ausentes s@o julgados conjun-
tamente, salvo se o tribunal tiver como mais conveniente a
separacao de processos.

5. Quando a audiéncia tiver lugar na auséncia do argui-
do, este € representado por defensor.

6. A sentenca € notificada ao arguido logo que seja de-
tido ou se apresente voluntariamente em juizo e ao seu
defensor, o qual pode apresentar recurso em nome do ar-
guido.

7. O prazo para a interposicdo de recurso conta-se a par-
tir da notificacdo ao defensor ou, caso este ndo o apresen-
te, da data da notifica¢do ao arguido.

8. (Anterior n.° 2).

Artigo 315°
(Audiéncia na auséncia do arguido em casos especiais)
1. Se ao caso couber processo sumarissimo mas o proce-

dimento tiver sido reenviado para outra forma processual
e se o arguido nao puder ser notificado do despacho que



BT FITTIEC

LN —H FE35H —2013FE8 H 26 H

AR ERIAIE - SRS o B e 1 (L FERE R R A HIE
B TR E AR B RS OB OO TR

=R ARG T BRI R AR R I HUE
MR IEE L ; 42 ERKATHERTE OL T Foad — Y nl RE 38 A2 A9 K
71 BRI R E AR -

U~ S — R BB KRR IR DL T Ak be HAk a8 R
BHENS B HL T - lan S H B - T R R A
etk -

—HE=ZHRE-AEFE =R LGB oERH
JE * AHIEE F -

N R AN S
(LA 7R R 2 P R Y ATD

— o EANE R RO R R R O T AN E AR
ZHEIUH AR SR R =R BUE B S itk - AN ATRE
IR E TERE H ARV E AL - R A Al

= BRI RIEE S B R SRR R R

STRZIUTRA R EAUE - M A AL AN H AR E B
A HERS » RIS R BRI RS T R Dl T ErT -

&
4
=
Eﬂ‘

= (]

g (.....]

S R (S

(AU A G R i RS O TERE )

£ EIRE— SRR E R ANEE s A BB R A TS
T A B S =0 — RS EbIE B AR E
B G E -

BEE=TERE
(g BRI ATEHR)

b) WEEEF B IR AT E BN M F AP E e 5

designa dia para a audiéncia ou faltar a esta injustificada-
mente, o tribunal pode determinar que a audiéncia tenha
lugar na auséncia do arguido.

2.1

3. No caso previsto no n.° 1, é correspondentemente apli-
cével o disposto nos n.” 5 a 7 do artigo anterior; no caso
previsto no nimero anterior, o arguido é representado
para todos os efeitos possiveis pelo defensor.

4. Nos casos previstos nos n.” 1 e 2, se o tribunal vier a
considerar absolutamente indispensdvel a comparéncia do
arguido, ordena-a, interrompendo ou adiando a audiéncia
se isso for necessario.

5. E correspondentemente aplicével o disposto nos n.” 1
a3 do artigo 103.° e na alinea b) do n.° 4 do artigo anterior.

Artigo 316.°

(Notificacao por editais e aniincios)

1. Fora dos casos previstos nos n.” 1 e 2 do artigo ante-
rior, se, depois de realizadas as diligéncias previstas nos n.” 2
e 3 do artigo 295.°, ndo for possivel notificar o arguido do
despacho que designa dia para a audiéncia, ¢ 0 mesmo no-
tificado por editais.

2. Os editais contém as indicacdes tendentes a identifica-
¢ao do arguido, do crime que lhe ¢ imputado e das disposi-
¢oes legais que o punem e a cominacdo de que a audiéncia
serd realizada na sua auséncia caso nao esteja presente no
dia designado para a audiéncia.

3.
4.0

Artigo 317.°

(Audiéncia na auséncia do arguido notificado por editais)

No caso previsto no n.° 1 do artigo anterior, havendo lugar a
audiéncia na auséncia do arguido, é correspondentemente apli-
cavel o disposto na alinea b) do n.° 4 e nos n.”* 5 a 8 do artigo
314°

Artigo 337°

(Leitura permitida de autos e declaracées)

b) Quando houver, entre elas e as feitas em audiéncia,
contradicdes ou discrepancias.
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Artigo 338.°

(Leitura permitida de declaracdes do arguido)

1.[...]:
a)[..];

b) Quando, tendo sido feitas perante o juiz ou o Minis-
tério Publico, houver contradicdes ou discrepancias entre
elas e as feitas em audiéncia.

2.

Artigo 344.°

(Documentacao de declaracoes orais)

As declaragdes prestadas oralmente na audiéncia sao
sempre documentadas na acta, sob pena de nulidade.

Artigo 345.°

(Forma de documentacio)

1. A documentacao de declaracdes orais a que se refere
o artigo anterior € efectuada, em regra, através de registo
dudio ou audiovisual, sé podendo ser utilizados outros
meios, designadamente estenograficos ou estenotipicos, ou
qualquer outro meio técnico idéneo a assegurar a reprodu-
¢ao integral daquelas, quando aqueles meios ndo estiverem
disponiveis.

2. Nao ¢ efectuado o registo audiovisual quando o juiz
considerar, sem possibilidade de recurso, que as declara-
¢oes podem ser condicionadas pela utilizacao deste meio.

3. [Revogado]

4. [Revogado]

Artigo 355.°

(Requisitos da sentenca)

L[]

2. Ao relatério segue-se a fundamentacao, que consta
da enumerag¢do dos factos provados e ndo provados, bem
como de uma exposi¢do, tanto quanto possivel completa,
ainda que concisa, dos motivos, de facto e de direito, que
fundamentam a decisdo, com indicac¢do e exame critico das
provas que serviram para formar a convicg¢ao do tribunal.
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3.
4.1.].

Artigo 360.°

(Nulidade da sentenca)

1. E nula a sentenca:
a)[..];
b) [...].

2. As nulidades da sentenga sao arguidas ou conhecidas
em recurso, podendo o tribunal supri-las, aplicando-se,
com as necessarias adaptacdes, o disposto no n.° 2 do arti-
go 404.°

Artigo 362.°

(Quando tem lugar)

1. Sdo julgados em processo sumdrio os detidos em
flagrante delito por crime punivel com pena de prisao de
limite maximo nao superior a 3 anos, ainda que com pena
de multa, ou s6 com pena de multa, quando a audiéncia se
iniciar no prazo maximo de 48 horas, sem prejuizo do dis-
posto no artigo 367.°

2.1

Artigo 363.°

(Apresentacio ao Ministério Publico e a julgamento)

1. A autoridade judicidria, se nao for o Ministério Publi-
co, ou a entidade policial que tiverem procedido a deten-
¢do ou a quem tenha sido efectuada a entrega do detido,
apresentam-no, imediatamente ou no mais curto prazo
possivel, ao Ministério Publico junto do tribunal compe-
tente para o julgamento.

2.1..].

3. Se o Ministério Publico tiver razdes para crer que os
prazos de julgamento em processo suméario ndo podem ser
respeitados, determina a tramita¢do do processo sob outra
forma processual.

4.1...

Artigo 365.°

(Arquivamento ou suspensao do processo)

1. E correspondentemente aplicdvel em processo suméa-
rio o disposto nos artigos 262.° a 264.°

2. No caso previsto no n.° 3 do artigo 264.°, o Ministé-
rio Publico deduz acusacdo para julgamento em processo
simplificado no prazo de 90 dias a contar da verificagdo do
incumprimento das injungdes e regras de conduta.
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Artigo 367.°

(Diferimento e adiamento da audiéncia)

1. Sem prejuizo da manutencdo da forma sumadria, a au-
diéncia pode ter inicio ou ser adiada até ao limite do trigé-
simo dia posterior a detencdo:

a)[...];

b) Se, por motivo de saide do arguido devidamente
comprovado, ndo for possivel iniciar a audiéncia no prazo
méximo de 48 horas apds a detencio;

¢) Se o tribunal, oficiosamente ou a requerimento do
Ministério Publico, do assistente ou do arguido, considerar
necessario que se proceda a quaisquer diligéncias de prova
essenciais a descoberta da verdade e que possam previsi-
velmente realizar-se dentro daquele prazo; ou

d) Se o tribunal, oficiosamente ou a requerimento do
Ministério Publico, considerar necessario que se proceda
a quaisquer diligéncias tendentes ao apuramento da identi-
dade ou da idade do arguido e que possam previsivelmente
realizar-se dentro daquele prazo.

2. Nos casos previstos no nimero anterior, o juiz adverte
o arguido de que a audiéncia se realizard na data designa-
da, mesmo que ndo compareca, sendo representado por
defensor.

Artigo 370.°

(Tramitacao)
1.[...]
2. (Anterior n.° 3)

3. A acusagdo, a contestacdo, o pedido de indemnizacao
e a sua contestacdo, quando verbalmente apresentados, sdo
documentados na acta, nos termos dos artigos 344.° e 345.°

4. (Anterior n.°5).
5. (Anterior n.° 6).

6. (Anterior n.° 7).

Artigo 371.°

(Reenvio para outra forma de processo)

1. O tribunal s6 remete os autos ao Ministério Publico
para tramitacdo sob outra forma processual quando:

a) Se verificar a inadmissibilidade legal, no caso, do pro-
CESSO SUmario;

b) Forem necessarias, para a descoberta da verdade ou
para o apuramento da identidade ou da idade do arguido,
diligéncias que ndo possam previsivelmente realizar-se no
prazo maximo de 30 dias apds a detencao;
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¢) Nao tiver sido possivel iniciar a audiéncia no prazo
méximo de 30 dias apds a detencdo por motivo de satde
do arguido devidamente comprovado; ou

d) O procedimento se revelar de excepcional complexi-
dade, devido, nomeadamente, ao nimero de arguidos ou
de ofendidos.

2. A decis@o a que alude o nimero anterior € irrecorrivel.

Artigo 373.°

(Quando tem lugar)

1. Em caso de crime punivel com pena de prisao de li-
mite maximo nao superior a 3 anos, ainda que com pena
de multa, ou s6 com pena de multa, o Ministério Publico,
quando entender que ao caso deve ser concretamente
aplicada pena ou medida de seguranga nao privativas da li-
berdade, requer ao juiz de instrugdo que a aplicacdo tenha
lugar em processo sumarissimo.

2. O requerimento do Ministério Publico € feito oficiosa-
mente, ouvido o arguido, ou por iniciativa deste.

3. Se o procedimento depender de acusacdo particular,
o requerimento previsto no nimero anterior depende da
concordancia do assistente.

Artigo 374.°

(Parte civil)

1. Nao é permitida a intervencdo de parte civil em pro-
cesso sumarissimo.

2. Sem prejuizo do disposto no niimero anterior, antes
da apresentacdo do requerimento referido no artigo ante-
rior, o Ministério Publico:

a) Ouve o lesado, para que este, querendo, manifeste
a intencdo de obter indemnizacdo e indique o respectivo
montante;

b) Ouve a pessoa com legitimidade para ser demandada
civilmente pelos danos causados pelo arguido, para que a
mesma, querendo, manifeste a inten¢do de pagar a indem-
nizagdo referida na alinea anterior.

3. Se o Ministério Publico o entender conveniente, pode
realizar as audicdes referidas no nimero anterior conjun-
tamente com a audi¢do referida no n.° 2 do artigo anterior.

Artigo 375.°

(Requerimento)

1. O requerimento do Ministério Publico € escrito e con-
tém as indicagdes tendentes a identificacdo do arguido, a
descricao dos factos imputados e a mengao das disposi¢des
legais violadas, a prova existente e o enunciado sumario
das razdes pelas quais entende que ao caso ndo deve con-
cretamente ser aplicada pena ou medida de seguranga pri-
vativas da liberdade.
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2. O requerimento termina com a indicacdo:

a) Das sancdes concretamente propostas pelo Ministério
Publico; e

b) Do montante indemnizatério proposto pelo Ministé-
rio Publico, tendo em conta o montante pedido pelo lesado
nos termos da alinea a) do n.° 2 do artigo anterior, se disso
for caso.

3. [Revogado]

Artigo 376.°

(Notificaciao e oposicao)

1. O requerimento € notificado ao arguido e ao defensor,
para que o primeiro se lhe oponha, no prazo de 15 dias,
contendo aquela notificagcdo, obrigatoriamente:

a) A informacdo do direito de se opor a sancio, da for-
ma e do prazo para o fazer;

b) O esclarecimento dos efeitos da concordincia e da
oposi¢ao, incluindo o disposto no n.°4; e

¢) A indicagdo de que o seu siléncio equivale a oposigao.

2. Caso o lesado haja manifestado a intencdo de obter
indemnizagdo, o requerimento é-lhe igualmente notifica-
do, para que se lhe oponha, no prazo de 15 dias, contendo
aquela notificacdo, obrigatoriamente:

a) A informagao do direito de se opor a indemnizagao,
da forma e do prazo para o fazer e de que o seu siléncio
equivale a concordancia; e

b) O esclarecimento de que a sua oposi¢do nao obsta ao
prosseguimento do processo com vista a aplicagdo da san-
¢do, aplicando-se, nesse caso, o disposto no n.° 5 do artigo
378°

3. Caso a pessoa com legitimidade para ser demandada
civilmente pelos danos causados pelo arguido haja mani-
festado a intencdo de pagar a indemnizagdo, o requerimen-
to é-lhe igualmente notificado, para que se lhe oponha, no
prazo de 15 dias, contendo aquela notificacao, obrigatoria-
mente:

a) A informagao do direito de se opor a indemnizagao,
da forma e do prazo para o fazer e de que o seu siléncio
equivale a concordancia; e

b) O esclarecimento dos efeitos da concordincia e da
oposi¢ao, incluindo o disposto no niimero seguinte.

4. A oposigdo ao arbitramento de indemnizagdo néo
obsta a aplicacdo da sancdo, mas a oposi¢do a aplicagdao da
sancdo obsta a ambos.

5. A oposicao pode ser feita por simples declaracao.

6. Em caso de oposicdo do arguido a sangdo, aplica-se,
com as necessdrias adaptagdes, o disposto no artigo 379.°
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Artigo 377°

(Rejeicao do requerimento)

1. Se o arguido ndo se opuser a sangdo, o processo € re-
metido ao juiz de instrucdo, o qual so rejeita o requerimen-
to quando:

a) For legalmente inadmissivel o procedimento;

b) O requerimento ndo estiver em conformidade com o
disposto no artigo 375.% ou

¢) Entender que a san¢do proposta é manifestamente
insusceptivel de realizar de forma adequada e suficiente as
finalidades da punicao.

2. No caso previsto na alinea c¢) do nimero anterior, o
juiz de instrucdo pode fixar san¢do diferente, na sua espé-
cie ou medida, da proposta pelo Ministério Puiblico, com a
concordancia escrita deste e do arguido.

3. [Revogado]

4. [Revogado]

Artigo 378.°

(Decisao)

1. O juiz de instrugdo, se nao rejeitar o requerimento nos
termos do artigo anterior, procede, por despacho, a apli-
cacdo da sancdo e, se disso for caso, ao arbitramento da
indemnizacdo, acrescidos de taxa de justica.

2. O despacho a que se refere o nimero anterior vale
como sentenca condenatoria.

3. E nulo o despacho que aplique sancéo diferente da
proposta ou fixada, respectivamente, nos termos do dispos-
tono n.°2 do artigo 375.° e no n.° 2 do artigo 377.°

4. E recorrivel o despacho que indefira a arguicdo da nu-
lidade cominada no nimero anterior.

5. Se nao for arbitrada indemnizacao, o lesado pode in-
tentar accao civil.

Artigo 379.°

(Prosseguimento do processo)

1. Nos casos previstos no n.° 1 do artigo 377.°, o juiz de
instrucdo remete os autos ao Ministério Publico para de-
ducdo de acusacdo sob outra forma processual, podendo a
identificacdo do arguido, a descri¢ao dos factos imputados,
a mencao das disposicdes legais violadas e a indicagdo da
prova existente ser feitas por remiss@o para o requerimen-
to a que se refere o artigo 375.°

2. Ordenado o reenvio, o arguido € notificado da acusa-

cdo.
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L[]
2.1

3. Em caso de comparticipagdo, o recurso interposto
contra um dos arguidos ndo prejudica os demais.

Artigo 394.°

(Recurso subordinado)

LI

2. O recurso subordinado € interposto no prazo de 20
dias, contado da notificacdo do despacho que tiver admiti-
do o recurso da parte contraria.

3.

Artigo 395.°

(Reclamaciao contra despacho que nao admitir o recurso)

LI

2. A reclamagdo ¢é apresentada na secretaria do tribunal
recorrido no prazo de 20 dias, contado da notificacdo do
despacho que nio tiver admitido o recurso ou da data em
que o recorrente tiver conhecimento da retencao.

3.
4.0

Artigo 401.°

(Interposicao e notificacio do recurso)

1. O prazo para interposicdo do recurso € de 20 dias e con-
ta-se a partir:

a) Da notificagdo da decisao;

b) Tratando-se de sentenca, do respectivo depdsito na
secretaria;

c) Tratando-se de decisdo oral reproduzida em acta, da
data em que tiver sido proferida, se o interessado estiver
ou dever considerar-se presente, excepto se nao tiver sido
disponibilizada cépia da acta no final da decis@o, caso em
que se conta a partir da data da respectiva disponibili-
zagdo, feita no prazo de 5 dias, mediante subscri¢do pela
secretaria de declaragdo de disponibilizacdo e de aposicao
da respectiva data.

2.
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3. O recurso de decisdo proferida em audiéncia pode ser
interposto por simples declaragdo na acta, podendo nes-
te caso a motivagdo ser apresentada no prazo de 20 dias,
contado a partir da data da interposi¢do ou, tratando-se de
sentenca ou de decisdo oral reproduzida em acta, a partir,
respectivamente, das datas previstas nas alineas b) e c) do
n°1.

4.1..]

Artigo 402.°

(Motivacao do recurso)

L.

2. Versando matéria de direito, as conclusdes indicam
ainda:

a)[..];
b) [...];
O[]
3.

Artigo 403.°

(Resposta)

1. Os sujeitos processuais afectados pela interposi¢do do
recurso podem responder no prazo de 20 dias, contado da
data da notificacdo referida no n.° 4 do artigo 401.°

2.1
3.

Artigo 405.°

(Desisténcia)

LI

2. A desisténcia faz-se por requerimento ou por termo
no processo e ¢ julgada por despacho do relator.

Artigo 407.°

(Exame preliminar)

L[

2. Se, na vista, o Ministério Publico suscitar questao que
agrave a posi¢do processual do arguido, este é previamente
notificado para, querendo, responder, no prazo de 20 dias.

3. Se a motivagdo do recurso ndo contiver conclusdes ou
destas nao for possivel deduzir total ou parcialmente as
indicacdes previstas nos n.”* 2 e 3 do artigo 402.°, o relator
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convida o recorrente a apresentar, completar ou esclarecer
as conclusdes formuladas, no prazo de 10 dias, sob pena de
o recurso ser rejeitado ou ndo ser conhecido na parte afec-
tada.

4. O aperfeigoamento previsto no nimero anterior nao
permite modificar o Ambito do recurso que tiver sido fixa-
do na motivacao.

5. No caso previsto no n.° 3, os sujeitos processuais afec-
tados pela interposicao do recurso sdo notificados da apre-
sentagdo de aditamento ou esclarecimento pelo recorrente,
podendo responder-lhe no prazo de 10 dias.

6. Apds exame preliminar, o relator profere decisdo su-
madria sempre que:

a) Alguma circunstancia obstar ao conhecimento do re-
curso;

b) O recurso dever ser rejeitado;

¢) Existir causa extintiva do procedimento ou da respon-
sabilidade criminal que ponha termo ao processo ou seja o
Unico motivo do recurso; ou

d) A questdo a decidir ja tiver sido judicialmente apre-
ciada de modo uniforme e reiterado.

7. Quando o recurso nao puder ser julgado por decisdo
sumaria, o relator decide no exame preliminar:

a) Se deve manter-se o efeito que foi atribuido ao recur-
S0;

b) Se ha provas a renovar e pessoas que devam ser con-
vocadas.

8. Cabe reclamacdo para a conferéncia dos despachos
proferidos pelo relator nos termos dosn.* 6 e 7.

9. A reclamacao prevista no nimero anterior é apreciada
conjuntamente com o recurso, quando este deva ser julga-
do em conferéncia.

10. Quando o recurso deva ser julgado em conferéncia,
o relator elabora projecto de acérdao no prazo de 20 dias
a contar da data em que o processo lhe for concluso nos
termos dosn.** 1,2 ou 5.

Artigo 409.°

(Conferéncia)

O recurso ¢ julgado em conferéncia quando:

a) A audiéncia de julgamento ndo tenha decorrido na
auséncia do arguido, salvo se o relator considerar indis-
penséavel a realizacdo de justica que o recurso seja julgado
em audiéncia;

b) A audiéncia de julgamento tenha decorrido na ausén-
cia do arguido e este expressamente prescinda, no reque-
rimento de interposi¢do, de que o recurso seja julgado em
audiéncia;
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¢) Tenha sido deduzida reclamacdo das decisdes proferi-
das pelo relator nos termos do n.° 8 do artigo 407.%

d) A decisdo recorrida ndo constitua decisdo final; ou

e) Nio haja lugar a audiéncia para a renovagao da prova
nos termos do artigo 415.°

Artigo 410.°

(Rejeicao do recurso)

1. O recurso € rejeitado sempre que faltar a motivacao,
for manifesta a improcedéncia daquele ou o recorrente
ndo satisfaca as exigéncias solicitadas nos termos do n.° 3
do artigo 407°

2. Em caso de rejeic@o do recurso, a decis@o limita-se a
identificar o tribunal recorrido, o processo e os seus sujei-
tos e a especificar sumariamente os respectivos fundamen-
tos.

3. (Anterior n.° 4).

Artigo 411.°

(Prosseguimento do processo)

1. Se o processo houver de prosseguir em audiéncia, é
aberta conclusdo ao presidente do tribunal, o qual designa
a respectiva data para um dos 20 dias seguintes, determina
as pessoas a convocar e manda completar os vistos, se for
caso disso.

2. Sdo sempre convocados para a audiéncia o Ministério
Publico, o defensor, os representantes do assistente e da
parte civil e o arguido quando a audiéncia de julgamento
tenha decorrido na sua auséncia.

3.
4.0
Artigo 496.°

(Responsabilidade de outras pessoas)
[.]:
a)[...];
b)[..[;
oL

d) O denunciante e o ofendido que, pela sua oposigao,
inviabilizarem a suspensdo proviséria do processo, se essa
oposigao se vier a revelar infundada;

e) [...].»
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Artigo 2.°

Alteracao terminologica

1. Em conformidade com o n.° 2 do artigo 4.° da Lei
n.° 1/1999 e com a Lei n.° 9/1999, as referéncias ao «Iribunal
Superior de Justica» e aos respectivos «plendrio» e «secg¢oes»,
constantes do Cddigo de Processo Penal, sdo alteradas para:

1) «Tribunal de Ultima Instancia», na alinea a) do artigo 17.°,
no n.° 2 do artigo 25.°, no n.° 3 do artigo 31.°, no n.° 2 do artigo
34.°,no n.° 3 do artigo 43.°, no n.° 1 do artigo 204.°, nosn.** 1 e 2
do artigo 206.°, nos n.” 1 e 2, na alinea b) don.° 4 e no n.° 6 do
artigo 207.°, no artigo 208.°, no n.° 2 do artigo 247.°e nos n.”* 1 e
2 do artigo 455.%

2) «Tribunal de Segunda Instancia», no n.° 1 do artigo 25.°,
no n.° 1 do artigo 415.°, no artigo 436.°, na epigrafe e no n.° 1 do
artigo 437.°, no artigo 438.°, nos n.”* 1 a 3 do artigo 439.°, nos
n.”* 1 e 3 do artigo 440.° e no artigo 446.%;

3) «Iribunal», nos n.° 3 e 5 do artigo 207.%;

4) «Tribunais superiores», no n.° 1 do artigo 12.°, no n.° 3 do
artigo 14.° e na alinea a) do n.° 2 do artigo 16.%;

5) «Tribunal imediatamente superior», no n.° 2 do artigo 31.°

2. Em conformidade com o n.° 2 do artigo 4.° da Lei
n.° 1/1999 e com a Lei n.° 9/1999, as referéncias ao «Procura-
dor-Geral-Adjunto», constantes do Cédigo de Processo Penal,
sdo alteradas para «Procurador», no n.° 3 do artigo 43.°, no n.° 2
do artigo 247.°, no artigo 447.° e no n.° 1 do artigo 455.°

3. Em conformidade com o n.° 2 do artigo 4.° da Lei
n.° 1/1999 e com a Lei n.° 9/1999, os artigos 11.°, 17.°,
34.°,122.° e 223.° do Cédigo de Processo Penal passam a ter a
seguinte redacg¢ao:

«Artigo 11.°

(Competéncia do juiz de instrugio)

L[]

2. O instrutor € designado, por sorteio, de entre os juizes
do Tribunal de Ultima Instancia ou da seccio criminal
do Tribunal de Segunda Instdncia quando a competéncia
para a instrugdo pertencer a estes tribunais, ficando o juiz
designado impedido de intervir nos subsequentes actos do
processo.

Artigo 17.°

(Competéncia determinada pela conexio)
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b) A competéncia do Tribunal de Segunda Instancia pre-
valece sobre a do Tribunal Judicial de Base;

¢) [Anterior alinea d)].

Artigo 34.°
(Processo e decisao)
1. A recusa deve ser requerida e a escusa deve ser pe-
dida, a ela se juntando logo os elementos comprovativos,

perante o tribunal imediatamente superior aquele onde o
incidente for suscitado.

Artigo 122.°

(Segredo profissional)

LI
2.1

3. O tribunal superior aquele onde o incidente se tiver
suscitado, ou, no caso de o incidente se ter suscitado pe-
rante o Tribunal de Ultima Instancia, este tribunal, pode
decidir da prestacao de testemunho com quebra do segre-
do profissional sempre que esta se mostre justificada face
as normas e principios aplicdveis da lei penal.

4.0
5.0

Artigo 223°

(Procedimento)

a) Da decisdao do Tribunal de Segunda Instdncia cabe
recurso, interposto e processado como os recursos penais,
para o Tribunal de Ultima Instancia;

) [...]»

Artigo 3.°
Alteracao a versao chinesa do Codigo de Processo Penal
1. A versdo chinesa da designacdo do Titulo II do Livro

II do Cdédigo de Processo Penal passa a ter a seguinte re-
dacgao:
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2. A versdo chinesa do artigo 159.° do Cédigo de Proces-
so Penal passa a ter a seguinte redacgao:

GHE—HRTIUE
(Hir$E)

|l

= ()

PO~ FETEUEI T - LT e 2 BORANE R T 5
PRBIET T 2 1A R

a) (o)
b) (.....]
o [...)
F >

3. A versdo chinesa da designacdo do Capitulo IV do
Titulo II do Livro VII do Cédigo de Processo Penal passa
a ter a seguinte redaccdo:

«BHE
IRFEMIRCER>

Artigo 4.°

Aditamento ao Cédigo de Processo Penal

Sao aditados os artigos 94.°-A, 372.°-A, 372.°-B, 372.°-C,
372.°-D, 372.°-E, 372.°-F e 372.°-G ao Cédigo de Processo
Penal, com a seguinte redaccao:

«Artigo 94.°-A

(Prorrogabilidade dos prazos)

1. Os prazos previstos nos artigos 67.° ¢ 297.° e nos n.”* 1
e 3 do artigo 401.° podem ser prorrogados por uma vez e,
no maximo, por igual periodo, a requerimento do Minis-
tério Publico, do arguido, do assistente ou da parte civil,
quando o requerente invocar que o processo contém actos
processuais escritos que carecem de tradugdo para uma
das linguas oficiais ou transcricdo e que, pela sua extensao
ou complexidade, tal traducdo ou transcri¢do nao pode ser
razoavelmente efectuada no prazo inicial.
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2. A apresentacdo do requerimento de prorrogacdo nao
suspende 0 prazo em curso.

3. O juiz decide, sem possibilidade de recurso, no prazo
de 24 horas e a secretaria notifica imediatamente ao reque-
rente o despacho proferido, nos termos da alinea b) don.° 5 do
artigo 100.°

Artigo 372.°-A

(Quando tem lugar)

1. Em caso de crime punivel com pena cujo limite mé-
ximo ndo seja superior a 3 anos de prisdo, ainda que com
pena de multa, ou s6 com pena de multa, havendo provas
simples e evidentes de que resultem indicios suficientes de
se ter verificado o crime e de quem foi o seu agente, o Mi-
nistério Publico, em face do auto de noticia ou apds realizar
inquérito sumario, deduz acusacdo para julgamento em
processo simplificado.

2. Para efeitos do disposto no nimero anterior, conside-
ra-se que ha provas simples e evidentes quando:

a) O agente tiver sido detido em flagrante delito e o jul-
gamento ndo puder efectuar-se sob a forma de processo
sumario;

b) A prova for essencialmente documental; ou

c) A prova assentar em testemunhas presenciais com
versdo tendencialmente uniforme dos factos.

Artigo 372.°-B

(Acusacao, arquivamento e suspensao do processo)

1. A acusacdo do Ministério Publico deve conter os
elementos a que se refere o n.° 3 do artigo 265.°, podendo
a identificacdo do arguido e a narrag@o dos factos ser efec-
tuadas, no todo ou em parte, por remissdo para o auto de
noticia ou para a dentncia.

2. Sem prejuizo do disposto no n.° 2 do artigo 365.°, a
acusacdo € deduzida no prazo de 120 dias a contar da:

a) Aquisi¢do da noticia do crime, nos termos do disposto
no artigo 224.°, tratando-se de crime publico; ou

b) Apresentagdo de queixa, nos restantes casos.

3. E correspondentemente aplicdvel em processo simpli-
ficado o disposto nos artigos 262.° a 264.° e 267.°

Artigo 372.°-C

(Saneamento do processo)

1. Recebidos os autos, o juiz conhece das questdes a que
se refere o artigo 293.°
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2. Se aceitar a acusagdo, o juiz designa dia para audién-
cia com precedéncia sobre os julgamentos em processo co-
mum, sem prejuizo da prioridade a conferir aos processos
urgentes.

Artigo 372.°-D
(Reenvio para outra forma de processo)
O tribunal s6 remete os autos ao Ministério Publico para

tramitag@o sob outra forma processual quando se verificar a
inadmissibilidade legal, no caso, do processo simplificado.

Artigo 372°-E
(Julgamento)

1. O julgamento regula-se pelas disposigdes relativas ao
julgamento em processo comum.

2. A sentenca pode ser proferida verbalmente e ditada
para a acta.

Artigo 372.°-F

(Assistente e parte civil)

E correspondentemente aplicavel em processo simplifi-
cado o disposto no artigo 369.°

Artigo 372.°-G

(Recorribilidade)

E correspondentemente aplicivel em processo simplifi-
cado o disposto no artigo 372.°.»

Artigo 5.°

Redenominacio e aditamento de Titulos ao Codigo de
Processo Penal

1. O Titulo II do Livro VIII do Cédigo de Processo
Penal passa a designar-se «Titulo IT — Processo Simplifica-
do», sendo constituido pelos artigos 372.°-A a 372.°-G; e
o Titulo IIT do Livro VIII passa a designar-se «Titulo III
— Processo Sumarissimo», sendo constituido pelos artigos
373°a379°

2. Ao Livro VIII do Cédigo de Processo Penal € aditado
um novo titulo, a seguir ao artigo 379.°, com a redacg¢do
«Titulo IV — Processo Contravencional», constituido pe-
los artigos 380.° a 388.°

Artigo 6.°
Regime transitério
1. As alteragdes ao Cddigo de Processo Penal introduzi-

das pela presente lei sdo aplicdveis aos processos penden-
tes a data da sua entrada em vigor.
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2. Exceptuam-se do disposto no nimero anterior:

1) Os processos em que tenha ja sido designada data
para a audiéncia em primeira instancia;

2) Os processos que se encontram em fase de recurso,

se houver ja despacho preliminar do relator nos termos do
artigo 407.° do Cédigo de Processo Penal.

3. Independentemente da fase em que se encontre, sdo
aplicdveis a todos os processos pendentes a alteracido aos
n.” 7 e 8 do artigo 100.° do Cddigo de Processo Penal e as
disposi¢des legais que passam a estabelecer prazos mais
alargados para a prética de actos processuais.

Artigo 7.°

Alteracao ao Regime das Custas nos Tribunais

O artigo 71.° do Regime das Custas nos Tribunais, aprovado
pelo Decreto-Lei n.° 63/99/M, de 25 de Outubro, passa a ter a
seguinte redaccdo:

«Artigo 71.°

(Taxa de justica na primeira instancia)

1.[..]:
a)[...];
b) [...];

c¢) Nos processos sumadrios e simplificados, entre metade
de1 UCe5UC;

L

2.1

3.

Artigo 8.°

Revogacao
Sao revogados:

1) A alinea c¢) do n.°2 do artigo 1.°, 0 n.° 5 do artigo 66.°,
os n.° 3 e 4 do artigo 345.°, 0 n.° 3 do artigo 375.° e os n.** 3
e 4 do artigo 377.° do Cédigo de Processo Penal;

2) O artigo 24.° da Lei n.° 6/97/M, de 30 de Julho.
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1. Até 30 de Novembro de 2013, é republicado o Cddigo
de Processo Penal, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 48/96/M,
de 2 de Setembro, integrando as altera¢des aprovadas pela
presente lei e pelo Decreto-Lei n.° 63/99/M, de 25 de Outubro,
pela Lei n.° 9/1999, pela Lei n.° 3/2006, pela Lei n.° 6/2008,
pela Lein.°2/2009 e pela Lei n.° 17/2009.

2. A republicagdo do Coédigo de Processo Penal integra
a alterac@o dos prazos de natureza processual decorrente do
previsto nos n.* 2 e 3 do artigo 6.° do Decreto-Lei n.° 55/99/M,

de 8 de Outubro, nos seguintes termos:

1) Sdo de S dias os prazos previstos no n.° 3 do artigo
40.°, no n.° 2 do artigo 41.°, no n.° 3 do artigo 97.°, no n.° 1
do artigo 110.°, no n.° 2 do artigo 141.°, no n.° 2 do artigo

255.°,n0n.°2 do artigo 275.° e no n.° 6 do artigo 279.%

2) Sao de 10 dias os prazos previstos nos n.”* 1 e 3 do arti-
20 27°, no n.° 3 do artigo 30.° no n.° 3 do artigo 34.°, non 1
do artigo 95.°, nas alineas b) e ¢) do n.° 3 do artigo 107.°, no
n.°4 do artigo 148.°, no n.° 2 do artigo 151.°, no n.° 6 do artigo
163.°, no n.° 1 do artigo 266.°, nos n.** 1, 2 e 4 do artigo 267.°,
no n.° 3 do artigo 269.°, no n.° 5 do artigo 279.°, no n.° 1 do
artigo 285.°, no n.° 3 do artigo 290.°, no n.° 3 do artigo 296.°,
no n.° 1 do artigo 354.°, no n.° 1 do artigo 421.°, nosn.* 1 e 2

do artigo 437.° e no n.° 2 do artigo 495.°

3. No texto republicado, a terminologia é actualizada
de acordo com o previsto no artigo 6. do Decreto-Lei
n.° 63/99/M, de 25 de Outubro, no n.° 2 do artigo 4.° da
Lei n.° 1/1999 e no n.° 2 do artigo 17.° do Regulamento
Administrativo n.° 10/2003.

Artigo 10.°

Entrada em vigor

A presente lei entra em vigor no dia 1 de Janeiro de 2014.

Aprovada em 9 de Agosto de 2013.

O Presidente da Assembleia Legislativa, Lau Cheok Va.

Assinada em 15 de Agosto de 2013.

Publique-se.

O Chefe do Executivo, Chui Sai On.
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Ordem Executiva n.° 48/2013

Usando da faculdade conferida pela alinea 4) do artigo 50.°
da Lei Bésica da Regido Administrativa Especial de Macau e
nos termos do n.° 1 do artigo 92.° do Decreto-Lei n.° 27/97/M,
de 30 de Junho, o Chefe do Executivo manda publicar a pre-
sente ordem executiva:

Artigo 1.°

Autorizacao

E autorizada a alteragfio da denominacio social da «Segura-
dora Vida ING (Macau), S.A.», em chinés «ZZ A\ Z Rk (&
M) B3 EPR/AF]>», em inglés «ING Life Insurance Company
(Macau) Limited», seguradora constituida na Regido Adminis-
trativa Especial de Macau, ao abrigo da Portaria n.° 92/99/M, de
29 de Margo, alterada pela Ordem Executiva n.° 30/2001, para
«Seguradora Vida FWD (Macau), S.A.», em chinés «& A&
R (BT BB RN E]», em inglés «FWD Life Insurance
Company (Macau) Limited».

Artigo 2.°
Entrada em vigor

A presente ordem executiva entra em vigor no dia seguinte
ao da sua publicacao.

22 de Agosto de 2013.
Publique-se.

O Chefe do Executivo, Chui Sai On.

Despacho do Chefe do Executivo n.” 239/2013

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Basica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos dos
artigos 42.° e 43.° do Regulamento Administrativo n.® 6/2006
(Regime de administracdo financeira publica), na redaccio que
lhe foi conferida pelo Regulamento Administrativo n.° 28/20009,
o Chefe do Executivo manda:

E aprovado o 1. orcamento suplementar do Fundo de Cultura,
relativo ao ano econdémico de 2013, no montante de $ 11 131 779,68
(onze milhdes, cento e trinta e uma mil, setecentas e setenta e
nove patacas e sessenta e oito avos), o qual faz parte integrante
do presente despacho.

13 de Agosto de 2013.

O Chefe do Executivo, Chui Sai On.
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1.° orcamento suplementar do Fundo de Cultura, para o ano econémico de 2013

Bif7 Unidade: 7% MOP

feETHH e 7348 .
o o A &8
Classificacdo Classificacdo . _
. . Designacao Montante
funcional econdmica
WA
Receitas
BERIA
Receitas de capital
13-00-00-00 HMEAYPA
Outras receitas de capital
13-01-00-00 PR £F B U R RS R
Saldos de anos econémicos anteriores
13-01-00-02 Rl ($11,131,779.68)
Organismos auténomos
MA | ($11,131,779.68)
Total das receitas
a5<2
Despesas
HERX
Despesas correntes
02-00-00-00-00 | ZEREH
Bens e servigos
02-01-00-00-00 | [t FHdH
Bens duradouros
7-01-0 02-01-01-00-00 | 3% K RHEIEEE ($5,000,000.00)
Construgdes e grandes reparacdes
02-03-00-00-00 | 57205
Aquisicdo de servigos
02-03-01-00-00 | & ZIRE KA
Conservacdo e aproveitamento de bens
7-01-0 02-03-01-00-05 | HIHEE ($1,000,000.00)
Diversos
02-03-02-00-00 | F&fi.ZEdE
Encargos das instalacdes
7-01-0 02-03-02-01-00 = ($900,000.00)
Energia eléctrica
02-03-02-02-00 | a2 HAE
Outros encargos das instalacdes
7-01-0 02-03-02-02-01 | KK 5F#EE ($600,000.00)
Agua e gés
7-01-0 02-03-02-02-02 | 4 KIEER ($300,000.00)
Higiene e limpeza
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B Unidade: #[7% MOP
YA TS HE _
e R 2 S
Classificacdo Classificacao . -
] o Designacao Montante
funcional econdémica
7-01-0 02-03-02-02-03 BB NRE ($431,779.68)
Condominio e seguranca
02-03-04-00-00 | HFEFHE
Locacgdo de bens
02-03-04-00-01 THIE ($700,000.00)
Bens imdveis
= NGRS
Despesas de capital
07-00-00-00-00 | 2%
Investimentos
7-01-0 07-06-00-00-00 | SIEHER: ($2,000,000.00)
Construgdes diversas
7-01-0 07-10-00-00-00 | 7k fe 3% ($200,000.00)
Magquinaria e equipamento
AP ($11,131,779.68)
Total das despesas

—B-SES AR RS TR AEAS
R R BB R RS BB T FEER Juliana

Ferreira Almeida Chan

88 240/2013 SEITRIREMR

HERHFEWATERLEAU — ATAL em Conséreiof fit M
PIEs I T 2215 /KR B Uk 188 3 e A ) RIS AT A s i —
SAEAERE - DR DA B AR 38 HL B B £+

TBURETH QRFIR T B A% ) 58 TR RO

T - MARIRREEE28/20095% 1T BUEFUE LI EE 6/2006557 1T BUEH
QIR TR ) 25— RryHE - (EHAHR

— FTEWATERLEAU — ATAL em Consorcioq] 175

it RPT S IR T 2R S K R B IL B R R IR SR &

#H55$5,400,000.00 GHFTREATAGER G BT ) » 43 BE SN

20135 e $ 3,600,000.00

20145 it $1,800,000.00

Fundo de Cultura, aos 15 de Marco de 2013. — O Conselho
Administrativo. — O Presidente, Ung Vai Meng. — Os Res-
tantes Membros, Leung Hio Ming — leong Chi Kin — Lo Lai
Mei — Juliana Ferreira Almeida Chan.

Despacho do Chefe do Executivo n.° 240/2013

Tendo sido adjudicada a WATERLEAU — ATAL em Con-
sércio a prestagdo dos servigos de «Operacdo e Manutengédo
da Estacdo de Tratamento de Aguas Residuais do Parque In-
dustrial Transfronteirico de Macau», cujo prazo de execugao se
prolonga por mais de um ano econdémico, torna-se necessario
garantir a sua cobertura financeira.

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
artigo 20.° do Regulamento Administrativo n.° 6/2006 (Regi-
me de administracdo financeira publica), na redac¢do que lhe
foi conferida pelo Regulamento Administrativo n.° 28/2009, o
Chefe do Executivo manda:

1. E autorizada a celebracio do contrato com WATERLEAU
— ATAL em Consorcio, para a prestagao dos servicos de «Ope-
racdo e Manutencdo da Estacdo de Tratamento de Aguas Re-
siduais do Parque Industrial Transfronteirigo de Macau», pelo
montante de $ 5 400 000,00 (cinco milhdes e quatrocentas mil
patacas), com o escalonamento que a seguir se indica:

ANO 2013 . $ 3600 000,00

ANO 2014 ..o $ 1800 000,00
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T IE SRR B BRI R R TR AT B B
RS T RER#E ) ADUTIRE ARG

K5 53 4607.10.00.00.02 » KIEE8.044.079.03 » & HH fy
$1,300,000.00 CHFI ZHEEIGETE) 5

#EPE 43 4H07.12.00.00.04 ~ RIEH8.044.081.10 * &5 R
$855,000.00 CGE[TEEHIFE A EAIFTEE) -
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BUHRE AR RS -

2. O encargo referente a 2013 serd suportado pela verba ins-
crita no capitulo 40.° «Investimentos do Plano», c6digo econ6-
mico 07.12.00.00.03, subacgdo 8.044.078.05, do Orgamento da
Regido Administrativa Especial de Macau para o corrente ano.

3. O encargo referente a 2014 sera suportado pela verba cor-
respondente, a inscrever no Orcamento da Regido Administra-
tiva Especial de Macau desse ano.

4. O saldo que venha a apurar-se no ano econémico de 2013,
relativamente ao limite fixado no n.° 1 do presente despacho,
pode transitar para o ano econdémico seguinte, desde que a do-
tacdo global do organismo, que suporta os encargos da accdo,
nao sofra qualquer acréscimo.

13 de Agosto de 2013.

O Chefe do Executivo, Chui Sai On.

Despacho do Chefe do Executivo n.” 241/2013

Tendo sido adjudicada 8 AECOM Macau Companhia Limi-
tada a prestacdo dos servigos de «Instalagdo e Operacao dos
Equipamentos de Monitoriza¢do Online de H,S para a Central
de Recolha do Sistema Automatico de Residuos Sdlidos», cujo
prazo de execugdo se prolonga por mais de um ano econémico,
torna-se necessdrio garantir a sua cobertura financeira.

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Basica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
artigo 20.° do Regulamento Administrativo n.° 6/2006 (Regi-
me de administracdo financeira publica), na redac¢do que lhe
foi conferida pelo Regulamento Administrativo n.° 28/2009, o
Chefe do Executivo manda:

1. E autorizada a celebracdo do contrato com a AECOM
Macau Companhia Limitada, para a prestacdo dos servigos de
«Instalacdo e Operacdo dos Equipamentos de Monitorizacdo
Online de H,S para a Central de Recolha do Sistema Auto-
maético de Residuos Sélidos», pelo montante de $ 4 720 000,00
(quatro milhdes, setecentas e vinte mil patacas), com o escalo-
namento que a seguir se indica:

ANO 2013 . $2155 000,00
ANO 2014 $2565 000,00

2. O encargo referente a 2013 serd suportado pela verba ins-
crita no capitulo 40.° «Investimentos do Plano» do Orgcamento
da Regido Administrativa Especial de Macau para o corrente
ano, nas seguintes rubricas:

Cédigo econémico 07.10.00.00.02, subaccao 8.044.079.03,
pelo montante de $ 1 300 000,00 (um milhdo e trezentas mil
patacas);

Cédigo econémico 07.12.00.00.04, subacgao 8.044.081.10,
pelo montante de $ 855 000,00 (oitocentas e cinquenta e cinco
mil patacas).

3. O encargo referente a 2014 serd suportado pela verba cor-
respondente, a inscrever no Orcamento da Regido Administra-
tiva Especial de Macau desse ano.



1768

P71 1T 23— — i

FE35H —2013FE8 H 26 H

V9 =T =B A AR AR T8 RS
e TR 2 T — M ECER - (EASHEIIA BB S (5% H
AR B -

ZE - AH+=H

58 242/2013 SEITHRIREIR

BERHAGGERKEEERGRAFNT "AFELAFE
CN4HEE I & B S 218 TAE | AT IS i — A B 1L - (AT
ARSI B -

FTEEB T QR T R EE A ) AR Tk
T > EARIE ARG ZE28/200957 1T UL BRI 55 6/2006 55 17 B
(NSLEAPUE B ) 28 R0 RE - (EHIA I R -

— R = RS E A RAF R ITHT T HEE AR

J2 CNAM B it & 3 fa 85 15 TF2 | & TR 48 5$89,944,742.50

CHEPMEE BT A IS B S BT RGBS 5T ) » W R
R

20135 e $ 65,660,000.00

20T45F ot $24,284,742.50

T B -SRI BB SR AR R PR BT P
BFEE -2 TR &S] R 434E607.03.00.00.11 KIEH
5.020.153.02 8 AT

= ZF-VUERY SRR B SR R R R R BT R
BUHBE IR -

VY ZF =R A AR AR R TR MRS
e PR B T — M B - (B S A BB S A % HE
KRR -

—F-=F/\A+=H

TR {4

juiy
BE

58 243/2013 SEITBIREMT

B AIRG AR TRARAREIT RS KR E
ISR 2R B S AR ) BT S i — M AR L - RIS R PR

PGS

4. O saldo que venha a apurar-se no ano econémico de 2013,
relativamente ao limite fixado no n.° 1 do presente despacho,
pode transitar para o ano econdmico seguinte, desde que a do-
tagdo global do organismo, que suporta os encargos da accéo,
nao sofra qualquer acréscimo.

13 de Agosto de 2013.
O Chefe do Executivo, Chui Sai On.

Despacho do Chefe do Executivo n.’ 242/2013

Tendo sido adjudicada a Companhia de Fomento Predial
Sam Yau, Limitada a execugdo da «Empreitada de Remode-
lagdo de Equipamentos Sociais na Habitacdo Publica de Seac
Pai Van, Lote CN4», cujo prazo de execucdo se prolonga por
mais de um ano econdémico, torna-se necessario garantir a sua
cobertura financeira.

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
artigo 20.° do Regulamento Administrativo n.° 6/2006 (Regi-
me de administracdo financeira publica), na redac¢do que lhe
foi conferida pelo Regulamento Administrativo n.° 28/2009, o
Chefe do Executivo manda:

1. E autorizada a celebragdo do contrato com a Companhia
de Fomento Predial Sam Yau, Limitada, para a execucdo da
«Empreitada de Remodelagao de Equipamentos Sociais na
Habitacao Publica de Seac Pai Van, Lote CN4», pelo montante
de $ 89 944 742,50 (oitenta e nove milhdes, novecentas e qua-
renta e quatro mil, setecentas e quarenta e duas patacas e cin-
quenta avos), com o escalonamento que a seguir se indica:

ANO 2013 . $65 660 000,00
ANO 2014 ..o $24 284 742,50

2. O encargo referente a 2013 serd suportado pela verba ins-
crita no capitulo 40.° «Investimentos do Plano», c6digo econd-
mico 07.03.00.00.11, subacgdo 5.020.153.02, do Orcamento da
Regido Administrativa Especial de Macau para o corrente ano.

3. O encargo referente a 2014 serd suportado pela verba cor-
respondente, a inscrever no Orcamento da Regido Administra-
tiva Especial de Macau desse ano.

4. O saldo que venha a apurar-se no ano econémico de 2013,
relativamente ao limite fixado no n.° 1 do presente despacho,
pode transitar para o ano econdmico seguinte, desde que a do-
tagdo global do organismo, que suporta os encargos da ac¢ao,
nao sofra qualquer acréscimo.

13 de Agosto de 2013.
O Chefe do Executivo, Chui Sai On.

Despacho do Chefe do Executivo n.” 243/2013

Tendo sido adjudicada a Empresa de Construc@o e Obras de
Engenharia Tak Fat Kin Ip, Limitada a execuc¢ao da «Emprei-
tada de Construcdo da Nova Estacao Elevatéria da Estacdo de
Tratamento de Aguas Residuais da Peninsula de Macau», cujo
prazo de execugdo se prolonga por mais de um ano econémico,
torna-se necessario garantir a sua cobertura financeira.
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Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
artigo 20.° do Regulamento Administrativo n.° 6/2006 (Regi-
me de administracao financeira publica), na redac¢do que lhe
foi conferida pelo Regulamento Administrativo n.® 28/2009, o
Chefe do Executivo manda:

1. E autorizada a celebracdo do contrato com a Empresa de
Construcao e Obras de Engenharia Tak Fat Kin Ip, Limitada,
para a execugdo da «Empreitada de Construgdo da Nova Esta-
¢do Elevatéria da Estacdo de Tratamento de Aguas Residuais
da Peninsula de Macau», pelo montante de $ 38 519 091,90
(trinta e oito milhdes, quinhentas e dezanove mil, noventa e
uma patacas e noventa avos), com o escalonamento que a se-
guir se indica:

ANO 2013 $29 000 000,00
ANO 2014 . $9519 091,90

2. O encargo referente a 2013 serd suportado pela verba ins-
crita no capitulo 40.° «Investimentos do Plano», cddigo econo-
mico 07.06.00.00.20, subacgao 8.044.109.01, do Orcamento da
Regido Administrativa Especial de Macau para o corrente ano.

3. O encargo referente a 2014 sera suportado pela verba cor-
respondente, a inscrever no Orcamento da Regido Administra-
tiva Especial de Macau desse ano.

4. O saldo que venha a apurar-se no ano econémico de 2013,
relativamente ao limite fixado no n.° 1 do presente despacho,
pode transitar para o ano econdémico seguinte, desde que a do-
tagdo global do organismo, que suporta os encargos da acgdo,
ndo sofra qualquer acréscimo.

13 de Agosto de 2013.

O Chefe do Executivo, Chui Sai On.

Despacho do Chefe do Executivo n.’ 244/2013

Tendo sido adjudicada a Salon Multimédia (Macau) Limita-
da a prestacdo dos servicos de «Producdo de Registo de Ima-
gem de Video das Obras do Segmento da Taipa do Sistema de
Metro Ligeiro de Macau», cujo prazo de execucdo se prolonga
por mais de um ano econdémico, torna-se necessario garantir a
sua cobertura financeira.

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Basica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
artigo 20.° do Regulamento Administrativo n.° 6/2006 (Regime
de administragio financeira puiblica), na redac¢do que lhe foi
conferida pelo Regulamento Administrativo n.° 28/2009, o
Chefe do Executivo manda:

1. E autorizada a celebragdo do contrato com a Salon Mul-
timédia (Macau) Limitada, para a prestacdo dos servigos de
«Producao de Registo de Imagem de Video das Obras do Seg-
mento da Taipa do Sistema de Metro Ligeiro de Macau», pelo
montante de $ 1 654 000,00 (um milh&o, seiscentas e cinquenta
e quatro mil patacas), com o escalonamento que a seguir se in-
dica:

ANO 2013 $ 163 800,00
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2. O encargo referente a 2013 serd suportado pela verba
inscrita no capitulo 40.° «Investimentos do Plano», c6digo
econémico 07.12.00.00.04, subacg¢do 8.051.148.48, do Org¢a-
mento da Regido Administrativa Especial de Macau para o
corrente ano.

3. Os encargos referentes aos anos de 2014 a 2016 seréo
suportados pelas verbas correspondentes, a inscrever no Or-
camento da Regido Administrativa Especial de Macau desses
anos.

4. Os saldos que venham a apurar-se nos anos econémicos de
2013 a 2015, relativamente aos limites fixados no n.° 1 do pre-
sente despacho, podem transitar para os anos econémicos se-
guintes, desde que a dotagdo global do organismo, que suporta
os encargos da ac¢do, ndo sofra qualquer acréscimo.

13 de Agosto de 2013.

O Chefe do Executivo, Chui Sai On.

Despacho do Chefe do Executivo n.’ 245/2013

Tendo sido adjudicada ao Laboratério de Engenharia Civil
de Macau a prestac@o dos servigos de «Segmento da Taipa da 1.
Fase do Metro Ligeiro — Fiscaliza¢ao e Controle Ambiental»,
cujo prazo de execucado se prolonga por mais de um ano econd-
mico, torna-se necessario garantir a sua cobertura financeira.

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
artigo 20.° do Regulamento Administrativo n.° 6/2006 (Regi-
me de administracdo financeira publica), na redac¢do que lhe
foi conferida pelo Regulamento Administrativo n.° 28/2009, o
Chefe do Executivo manda:

1. E autorizada a celebracio do contrato com o Laboratério
de Engenharia Civil de Macau, para a prestacdo dos servicos
de «Segmento da Taipa da 1.* Fase do Metro Ligeiro — Fiscali-
zacdo e Controle Ambiental», pelo montante de $ 3 007 298,00
(trés milhdes, sete mil, duzentas e noventa e oito patacas), com
o escalonamento que a seguir se indica:

ANO 2013 . $1035332,00
ANO 2014 ..o $ 1357 748,00
ANO 2015, $ 614 218,00

2. O encargo referente a 2013 serd suportado pela verba ins-
crita no capitulo 40.° «Investimentos do Plano», c6digo econ6-
mico 07.12.00.00.04, subacgdo 8.051.148.45, do Orcamento da
Regido Administrativa Especial de Macau para o corrente ano.

3. Os encargos referentes a 2014 e 2015 serdo suportados
pelas verbas correspondentes, a inscrever no Or¢camento da
Regido Administrativa Especial de Macau desses anos.
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4. Os saldos que venham a apurar-se nos anos econdémicos de
2013 e 2014, relativamente aos limites fixados no n.° 1 do pre-
sente despacho, podem transitar para os anos econémicos se-
guintes, desde que a dotagdo global do organismo, que suporta
os encargos da acc¢do, ndo sofra qualquer acréscimo.

13 de Agosto de 2013.

O Chefe do Executivo, Chui Sai On.

Despacho do Chefe do Executivo n.” 246/2013

Pelo Despacho do Chefe do Executivo n.° 307/2010, alterado
pelo Despacho do Chefe do Executivo n.° 55/2012, foi autoriza-
da a celebrag@o do contrato com a Companhia de Construcao
de Obras Portudrias Zhen Hwa, Limitada, para a execugdo das
«Obras de 1. Fase — da Nova Prisao»;

Entretanto, por for¢a do progresso dos trabalhos realizados,
torna-se necessario alterar o escalonamento fixado no citado des-
pacho, mantendo-se o montante global inicial de $ 113 129 266,50
(cento e treze milhdes, cento e vinte e nove mil, duzentas e sessen-
ta e seis patacas e cinquenta avos);

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
artigo 20.° do Regulamento Administrativo n.° 6/2006 (Regime
de administragdo financeira publica), na redac¢do que lhe foi
conferida pelo Regulamento Administrativo n.° 28/2009, o
Chefe do Executivo manda:

1. O escalonamento fixado no n.° 1 do Despacho do Chefe do
Executivo n.° 307/2010 € alterado da seguinte forma:

ANO 20101 $ 34 654 749,40
ANO 201 i $ 39 372 320,81
ANO 2012 $ 12299 726,60
ANO 2013 $26 802 469,69

2. Os encargos referentes aos anos de 2010 a 2012 foram su-
portados pelas verbas correspondentes inscritas no Or¢amento
da Regiao Administrativa Especial de Macau desses anos.

3. O encargo referente a 2013 serd suportado pela verba inscri-
ta no capitulo 40.° «Investimentos do Plano», c6digo econémico
07.03.00.00.02, subacg¢ao 2.020.129.01, do Orcamento da Regiao
Administrativa Especial de Macau para o corrente ano.

13 de Agosto de 2013.

O Chefe do Executivo, Chui Sai On.

Despacho do Chefe do Executivo n.” 247/2013

Pelo Despacho do Chefe do Executivo n.° 278/2008, alterado
pelo Despacho do Chefe do Executivo n.° 36/2012, foi autoriza-
da a celebracdo do contrato com a Companhia de Construgao
e Engenharia Omas, Limitada, para a execucdo da empreitada
da «Concepcdo e Construcdo de Habitacdo Econdémica no
Lote TN27 da Taipa»;
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Entretanto, por forca do progresso dos trabalhos reali-
zados, torna-se necessario alterar o escalonamento fixado
no citado despacho, mantendo-se o montante global inicial
de $ 1446 800 000,00 (mil e quatrocentos e quarenta e seis mi-
lhoes e oitocentas mil patacas);

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Basica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
artigo 20.° do Regulamento Administrativo n.° 6/2006 (Regi-
me de administracio financeira ptblica), na redacgdo que lhe
foi conferida pelo Regulamento Administrativo n.° 28/2009, o
Chefe do Executivo manda:

1. O escalonamento fixado no n.° 1 do Despacho do Chefe do
Executivo n.° 278/2008 ¢ alterado da seguinte forma:

ANO 2008 ... $ 361 700 000,00
ANO 2009 ... $ 138 385 408,60
ANO 2010 $ 132 669 401,20
ANO 201 $ 438 649 366,35
ANO 2012, $ 32823937345
ANO 2013 . $ 47 156 450,40

2. Os encargos referentes aos anos de 2008 a 2012 foram su-
portados pelas verbas correspondentes inscritas no Orgamento
da Regiao Administrativa Especial de Macau desses anos.

3. O encargo referente a 2013 serd suportado pela verba ins-
crita no capitulo 40.° «Investimentos do Plano», cédigo econé-
mico 07.02.00.00.13, subacg¢do 6.020.043.01, do Orcamento da
Regido Administrativa Especial de Macau para o corrente ano.

13 de Agosto de 2013.

O Chefe do Executivo, Chui Sai On.

Despacho do Chefe do Executivo n.” 248/2013

Pelo Despacho do Chefe do Executivo n.° 124/2010, foi au-
torizada a celebracdo do contrato com a CAA, Planeamento
e Engenharia, Consultores Limitada, para a prestagao dos
servigos de «Habitacdo Publica em Seac Pai Van Lote CN4 —
Elaboragao de Projecto»;

Entretanto, por forca do progresso dos trabalhos reali-
zados, torna-se necessario alterar o escalonamento fixado
no citado despacho, mantendo-se o montante global inicial
de $26 572 168,00 (vinte e seis milhdes, quinhentas e setenta e
duas mil, cento e sessenta e oito patacas);

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Basica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
artigo 20.° do Regulamento Administrativo n.° 6/2006 (Regi-
me de administracdo financeira publica), na redacgdo que lhe
foi conferida pelo Regulamento Administrativo n.° 28/2009, o
Chefe do Executivo manda:
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1. O escalonamento fixado no n.° 1 do Despacho do Chefe do
Executivo n.° 124/2010 € alterado da seguinte forma:

ANO 2010 $23959951,20
ANO 20T i $ 769 807,50
ANO 20121t $ 1693 576,50
ANO 2013 $ 148 832,80

2. Os encargos referentes aos anos de 2010 a 2012 foram su-
portados pelas verbas correspondentes inscritas no Or¢amento
da Regido Administrativa Especial de Macau desses anos.

3. O encargo referente a 2013 serd suportado pela verba ins-
crita no capitulo 40.° «Investimentos do Plano», cédigo econd-
mico 07.02.00.00.05, subaccao 6.020.046.01, do Orcamento da
Regido Administrativa Especial de Macau para o corrente ano.

13 de Agosto de 2013.

O Chefe do Executivo, Chui Sai On.

Despacho do Chefe do Executivo n.” 249/2013

Pelo Despacho do Chefe do Executivo n.° 185/2011, foi au-
torizada a celebracdo do contrato com a CPI — Consultoria e
Projectos Internacionais, Limitada, para a prestacdo dos ser-
vicos de «Empreitada de Construcao de Habitacdo Publica no
Fai Chi Kei — Fiscalizacdo»;

Entretanto, por for¢a do progresso dos trabalhos realizados,
torna-se necessario alterar o escalonamento fixado no citado des-
pacho, mantendo-se o montante global inicial de $ 10 960 000,00
(dez milhdes, novecentas e sessenta mil patacas);

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Basica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
artigo 20.° do Regulamento Administrativo n.° 6/2006 (Regime
de administracdo financeira publica), na redacgdo que lhe foi
conferida pelo Regulamento Administrativo n.° 28/2009, o
Chefe do Executivo manda:

1. O escalonamento fixado no n.° 1 do Despacho do Chefe do
Executivo n.° 185/2011 ¢ alterado da seguinte forma:

ANO 201 $ 3836 000,00
ANO 2012, $ 6576 000,00
ANO 2013 . $ 548 000,00

2. Os encargos referentes a 2011 e 2012 foram suportados
pelas verbas correspondentes inscritas no Or¢camento da
Regido Administrativa Especial de Macau desses anos.

3. O encargo referente a 2013 serd suportado pela verba
inscrita no capitulo 40.° «Investimentos do Plano», c6digo
econdémico 07.02.00.00.04, subac¢io 6.020.045.06, do Orga-
mento da Regido Administrativa Especial de Macau para o
corrente ano.

13 de Agosto de 2013.

O Chefe do Executivo, Chui Sai On.
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Despacho do Chefe do Executivo n.’ 250/2013

Pelo Despacho do Chefe do Executivo n.° 189/2010, foi au-
torizado o escalonamento dos encargos com a prestagdo dos
servigos pela FEHRFHEEHFR/AF do «Novo Campus da
Universidade de Macau na Ilha da Montanha — Elaboracdo
do Projecto de Execugdo»;

Entretanto, por for¢a do progresso dos trabalhos realizados,
torna-se necessario alterar o escalonamento fixado no citado des-
pacho, mantendo-se o montante global inicial de $ 159 323 578,20
(cento e cinquenta e nove milhdes, trezentas e vinte e trés mil, qui-
nhentas e setenta e oito patacas e vinte avos);

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Basica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
artigo 20.° do Regulamento Administrativo n.° 6/2006 (Regi-
me de administracdo financeira puiblica), na redac¢dao que lhe
foi conferida pelo Regulamento Administrativo n.° 28/2009, o
Chefe do Executivo manda:

1. O escalonamento fixado no n.° 1 do Despacho do Chefe do
Executivo n.° 189/2010 ¢ alterado da seguinte forma:

ANO 2010 $ 103 560 325,80
ANO 2011 e $27 085 008,30
ANO 2012, $17 780 511,30
ANO 2013 . $10897 732,80

2. Os encargos referentes aos anos de 2010 a 2012 foram su-
portados pelas verbas correspondentes inscritas no Orgamento
da Regido Administrativa Especial de Macau desses anos.

3. O encargo referente a 2013 serd suportado pela verba ins-
crita no capitulo 40.° «Investimentos do Plano», c6digo econé-
mico 07.03.00.00.07, subacg@o 3.021.158.02, do Orcamento da
Regido Administrativa Especial de Macau para o corrente ano.

13 de Agosto de 2013.

O Chefe do Executivo, Chui Sai On.

Despacho do Chefe do Executivo n.° 251/2013

Pelo Despacho do Chefe do Executivo n.° 242/2011, foi au-
torizada a celebracdo do contrato com a CPI — Consultoria e
Projectos Internacionais, Limitada, para a prestacdo dos ser-
vicos de «Novo Campus da Universidade de Macau na Ilha de
Henggin — Empreitada de Construcao dos Postos de Controlo
dos Servigos de Incéndio, Servicos de Alfandega e Corpo de
Policia de Seguranga Publica — Fiscalizacido»;

Entretanto, por forca do progresso dos trabalhos realizados,
torna-se necessario alterar o escalonamento fixado no citado des-
pacho, mantendo-se o montante global inicial de $ 4 785 000,00
(quatro milhdes, setecentas e oitenta e cinco mil patacas);

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Basica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
artigo 20.° do Regulamento Administrativo n.° 6/2006 (Regime
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de administracdo financeira publica), na redacgdo que lhe foi
conferida pelo Regulamento Administrativo n.® 28/2009, o
Chefe do Executivo manda:

1. O escalonamento fixado no n.° 1 do Despacho do Chefe do
Executivo n.° 242/2011 ¢ alterado da seguinte forma:

ANO 201 e $957 000,00
ANO 2012, $ 3509 000,00
ANO 2013 . $ 319 000,00

2. Os encargos referentes a 2011 e 2012 foram suportados
pelas verbas correspondentes inscritas no Or¢camento da
Regido Administrativa Especial de Macau desses anos.

3. O encargo referente a 2013 serd suportado pela verba
inscrita no capitulo 40.° «Investimentos do Plano», c6digo
econémico 07.03.00.00.07, subaccao 3.021.158.35, do Orca-
mento da Regidao Administrativa Especial de Macau para o
corrente ano.

13 de Agosto de 2013.

O Chefe do Executivo, Chui Sai On.

Despacho do Chefe do Executivo n.’ 252/2013

Pelo Despacho do Chefe do Executivo n.° 311/2011, foi au-
torizada a celebracdo do contrato com a Sociedade de Consul-
tadoria em Engenharia Civil, Limitada, para a prestacdo dos
servigos de «Habitacdo Publica no Seac Pai Van, Lote CN6b —
Equipamentos de Trafego e Sociais — Elaboracdo de Projecto»;

Entretanto, por for¢a do progresso dos trabalhos realizados,
torna-se necessdrio alterar o escalonamento fixado no citado des-
pacho, mantendo-se o montante global inicial de $ 7 800 000,00
(sete milhdes e oitocentas mil patacas);

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
artigo 20.° do Regulamento Administrativo n.° 6/2006 (Regime
de administragdo financeira publica), na redac¢do que lhe foi
conferida pelo Regulamento Administrativo n.° 28/2009, o
Chefe do Executivo manda:

1. O escalonamento fixado no n.° 1 do Despacho do Chefe do
Executivo n.° 311/2011 ¢ alterado da seguinte forma:

ANO 201 $2424 000,00
ANO 2012, $1920 000,00
ANO 2013 . $2784 000,00
ANO 2014 ... $ 384 000,00
ANO 2015 e $288 000,00

2. Os encargos referentes a 2011 e 2012 foram suportados
pelas verbas correspondentes inscritas no Orcamento da Regido
Administrativa Especial de Macau desses anos.
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3. O encargo referente a 2013 serd suportado pela verba
inscrita no capitulo 40.° «Investimentos do Plano», c6digo
econémico 07.03.00.00.18, subacg¢édo 8.090.317.01, do Orca-
mento da Regido Administrativa Especial de Macau para o
corrente ano.

4. Os encargos referentes a 2014 e 2015 serdo suportados
pelas verbas correspondentes, a inscrever no Or¢camento da
Regido Administrativa Especial de Macau desses anos.

5. Os saldos que venham a apurar-se nos anos econémicos de
2013 e 2014, relativamente aos limites fixados no n.° 1 do pre-
sente despacho, podem transitar para os anos econdémicos se-
guintes, desde que a dotagao global do organismo, que suporta
os encargos da ac¢do, ndo sofra qualquer acréscimo.

13 de Agosto de 2013.

O Chefe do Executivo, Chui Sai On.

Despacho do Chefe do Executivo n.’ 253/2013

Pelo Despacho do Chefe do Executivo n.° 199/2008, alterado
pelo Despacho do Chefe do Executivo n.° 276/2010, foi autori-
zada a celebracdo do contrato com a CPI — Consultoria e Pro-
jectos Internacionais, Limitada, para a prestacao dos servicos
de «Fiscalizagao da Empreitada de Concepgdo e Construcao
do Novo Edificio dos Servigos de Migragao»;

Entretanto, por for¢a do progresso dos trabalhos realizados,
torna-se necessdrio alterar o escalonamento fixado no citado des-
pacho, mantendo-se o montante global inicial de $ 2 574 000,00
(dois milhdes, quinhentas e setenta e quatro mil patacas);

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
artigo 20.° do Regulamento Administrativo n.° 6/2006 (Regi-
me de administracdo financeira publica), na redac¢do que lhe
foi conferida pelo Regulamento Administrativo n.° 28/2009, o
Chefe do Executivo manda:

1. O escalonamento fixado no n.° 1 do Despacho do Chefe do
Executivo n.° 199/2008 ¢é alterado da seguinte forma:

ANO 2008 ..o $ 1222 650,00
ANO 2009 ..o $1018 875,00
ANO 2010t $203 775,00
ANO 2013..cii e $ 128 700,00

2. Os encargos referentes aos anos de 2008 a 2010 foram su-
portados pelas verbas correspondentes inscritas no Or¢amento
da Regido Administrativa Especial de Macau desses anos.

3. O encargo referente a 2013 serd suportado pela verba ins-
crita no capitulo 40.° «Investimentos do Plano», cédigo econd-
mico 07.03.00.00.03, subacgao 1.023.036.02, do Orcamento da
Regido Administrativa Especial de Macau para o corrente ano.

13 de Agosto de 2013.

O Chefe do Executivo, Chui Sai On.
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Despacho do Chefe do Executivo n.’ 254/2013

Pelo Despacho do Chefe do Executivo n.° 344/2006, foi au-
torizada a celebracdao do contrato com a Sociedade de Consul-
tadoria em Engenharia Civil, Limitada, para a prestacdo dos
servigos de «Coordenacao e Fiscalizagdo da Obra de Melhorias
do Posto Fronteirico do Cotai»;

Entretanto, por for¢a do progresso dos trabalhos realizados,
torna-se necessdrio alterar o escalonamento fixado no citado des-
pacho, mantendo-se 0 montante global inicial de $ 1 932 000,00
(um milhao, novecentas e trinta e duas mil patacas);

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Basica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
artigo 20.° do Regulamento Administrativo n.° 6/2006 (Regi-
me de administracdo financeira publica), na redac¢do que lhe
foi conferida pelo Regulamento Administrativo n.® 28/2009, o
Chefe do Executivo manda:

1. O escalonamento fixado no n.° 1 do Despacho do Chefe do
Executivo n.° 344/2006 ¢ alterado da seguinte forma:

ANO 2000 ..o $ 305 900,00
ANO 2007 ..o $ 1529 500,00
ANO 2013 $ 96 600,00

2. Os encargos referentes a 2006 e 2007 foram suportados
pelas verbas correspondentes inscritas no Or¢amento da Re-
gido Administrativa Especial de Macau desses anos.

3. O encargo referente a 2013 serd suportado pela verba ins-
crita no capitulo 40.° «Investimentos do Plano», c6digo econ6-
mico 07.03.00.00.04, subaccao 2.020.121.03, do Or¢amento da
Regido Administrativa Especial de Macau para o corrente ano.

13 de Agosto de 2013.

O Chefe do Executivo, Chui Sai On.

Despacho do Chefe do Executivo n.® 255/2013

Pelo Despacho do Chefe do Executivo n.° 383/2009, foi au-
torizada a celebracdo do contrato com a Companhia de Cons-
trucao e Engenharia Lei Fung, Lda., para a execucdo da «<Em-
preitada de Concepc¢do e Construcdo da Residéncia de Curta
Duracao para Jovens e Adolescentes do Sexo Feminino»;

Entretanto, por for¢a do progresso dos trabalhos realiza-
dos, torna-se necessario alterar o escalonamento fixado no
citado despacho, mantendo-se o montante global inicial de
$ 9 038 601,20 (nove milhdes, trinta e oito mil, seiscentas e
uma patacas e vinte avos);

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
artigo 20.° do Regulamento Administrativo n.° 6/2006 (Regi-
me de administracao financeira puiblica), na redac¢do que lhe
foi conferida pelo Regulamento Administrativo n.® 28/2009, o
Chefe do Executivo manda:
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1. O escalonamento fixado no n.° 1 do Despacho do Chefe do
Executivo n.° 383/2009 ¢ alterado da seguinte forma:

ANO 2009 ..o $ 3413 444,70
ANO 2010 $ 5173 226,50
ANO 2013..iiiiii $ 451 930,00

2. Os encargos referentes a 2009 e 2010 foram suportados pe-
las verbas correspondentes inscritas no Or¢amento da Regido
Administrativa Especial de Macau desses anos.

3. O encargo referente a 2013 sera suportado pela verba ins-
crita no capitulo 40.° «Investimentos do Plano», cédigo econd-
mico 07.02.00.00.15, subaccdo 5.020.139.01, do Orcamento da
Regido Administrativa Especial de Macau para o corrente ano.

13 de Agosto de 2013.

O Chefe do Executivo, Chui Sai On.

Despacho do Chefe do Executivo n.® 256/2013

Pelo Despacho do Chefe do Executivo n.° 308/2006 foi au-
torizada a celebragdo do contrato com a Coneer Engenharia
e Administracao, Limitada para a execucao da empreitada de
«Construgdao do Complexo de Habitagdo Social na Ilha Verde
— Bloco A», pelo montante global de $§ 369 468 869,90 (trezen-
tos e sessenta e nove milhdes, quatrocentas e sessenta e oito
mil, oitocentas e sessenta e nove patacas e noventa avos), tendo
o referido despacho sido alterado pelos Despachos do Chefe
do Executivo n.”® 292/2009 e 128/2011 e o montante global do
contrato reduzido para $ 188 665 645,56 (cento e oitenta e oito
milhdes, seiscentas e sessenta e cinco mil, seiscentas e quaren-
ta e cinco patacas e cinquenta e seis avos);

Entretanto, por for¢a do progresso dos trabalhos realizados,
torna-se necessario alterar o escalonamento fixado no citado
despacho;

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Basica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
artigo 20.° do Regulamento Administrativo n.° 6/2006 (Regi-
me de administracdo financeira publica), na redac¢do que lhe
foi conferida pelo Regulamento Administrativo n.® 28/2009, o
Chefe do Executivo manda:

1. O escalonamento fixado no n.° 1 do Despacho do Chefe do
Executivo n.° 308/2006 ¢ alterado da seguinte forma:

ANO 2009 ..o $92367 217,50
ANO 2010 $ 67079 224,40
ANO 2011 $24228552,75
ANO 2013..iiiiiiii s $4990 650,91

2. Os encargos referentes aos anos de 2009 a 2011 foram su-
portados pelas verbas correspondentes inscritas no Orcamento
da Regiao Administrativa Especial de Macau desses anos.
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3. O encargo referente a 2013 serd suportado pela verba ins-
crita no capitulo 40.° «Investimentos do Plano», c6digo econ6-
mico 07.02.00.00.01, subacgdo 6.020.040.08, do Or¢amento da
Regido Administrativa Especial de Macau para o corrente ano.

13 de Agosto de 2013.

O Chefe do Executivo, Chui Sai On.

Despacho do Chefe do Executivo n.’ 257/2013

Pelo Despacho do Chefe do Executivo n.° 329/2006 foi auto-
rizada a celebrag@o do contrato com a Sociedade de Consul-
tadoria em Engenharia Civil, Limitada para a prestacdo dos
servicos de «Coordenacgdo e Fiscalizacdo da Empreitada de
Construcao do Complexo de Habitacao Social na Ilha Verde —
Bloco A», pelo montante global de $ 16 225 000,00 (dezasseis
milhdes, duzentas e vinte e cinco mil patacas), tendo o referi-
do despacho sido alterado pelo Despacho do Chefe do Exe-
cutivo n.° 293/2009 e o montante global do contrato reduzido
para $ 9 365 400,00 (nove milhdes, trezentas e sessenta e cinco
mil e quatrocentas patacas);

Entretanto, por for¢a do progresso dos trabalhos realizados,
torna-se necessario alterar o escalonamento fixado no citado
despacho;

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Basica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
artigo 20.° do Regulamento Administrativo n.° 6/2006 (Regi-
me de administracdo financeira publica), na redac¢do que lhe
foi conferida pelo Regulamento Administrativo n.® 28/2009, o
Chefe do Executivo manda:

1. O escalonamento fixado no n.° 1 do Despacho do Chefe do
Executivo n.° 329/2006 ¢é alterado da seguinte forma:

ANO 2009 ..o $ 4 044 150,00
ANO 2010 $ 4 852 980,00
ANO 2013 et $ 468 270,00

2. Os encargos referentes a 2009 e 2010 foram suportados pe-
las verbas correspondentes inscritas no Orcamento da Regido
Administrativa Especial de Macau desses anos.

3. O encargo referente a 2013 serd suportado pela verba ins-
crita no capitulo 40.° «Investimentos do Plano», cédigo econd-
mico 07.02.00.00.01, subac¢do 6.020.040.09, do Orcamento da
Regido Administrativa Especial de Macau para o corrente ano.

13 de Agosto de 2013.
O Chefe do Executivo, Chui Sai On.

Despacho do Chefe do Executivo n.® 258/2013

Pelo Despacho do Chefe do Executivo n.° 340/2006, foi auto-
rizada a celebragao do contrato com a CPI — Consultoria e Pro-
jectos Internacionais, Limitada, para a prestacdo dos servicos
de «Coordenacao e Fiscalizacdo da Empreitada de Construcao
do Complexo de Habitacdo Social na Ilha Verde — Bloco B e
C»;
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Entretanto, por for¢a do progresso dos trabalhos realizados,
torna-se necessario alterar o escalonamento fixado no citado
despacho, mantendo-se o montante global inicial de $ 18 564 000,00
(dezoito milhdes, quinhentas e sessenta e quatro mil patacas);

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Basica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
artigo 20.° do Regulamento Administrativo n.° 6/2006 (Regi-
me de administracdo financeira publica), na redac¢do que lhe
foi conferida pelo Regulamento Administrativo n.° 28/2009, o
Chefe do Executivo manda:

1. O escalonamento fixado no n.° 1 do Despacho do Chefe do
Executivo n.° 340/2006 ¢ alterado da seguinte forma:

ANO 2007 e $7558200,00
ANO 2008 ..o $7558200,00
ANO 2009 .. $ 2519 400,00
ANO 20131 $928200,00

2. Os encargos referentes aos anos de 2007 a 2009 foram su-
portados pelas verbas correspondentes inscritas no Orgamento
da Regido Administrativa Especial de Macau desses anos.

3. O encargo referente a 2013 serd suportado pela verba ins-
crita no capitulo 40.° «Investimentos do Plano», c6digo econé-
mico 07.02.00.00.01, subac¢do 6.020.040.10, do Or¢camento da
Regido Administrativa Especial de Macau para o corrente ano.

13 de Agosto de 2013.

O Chefe do Executivo, Chui Sai On.

Despacho do Chefe do Executivo n.® 259/2013

Pelo Despacho do Chefe do Executivo n.® 89/2009, foi au-
torizada a celebracdo do contrato com a Sociedade de Con-
sultadoria em Engenharia Civil, Limitada, para a prestacdo
dos servigos de «Fiscalizacdo da Concepc¢ao e Construcao de
Habitacdo Econémica no Lote TN27 da Taipa»;

Entretanto, por for¢a do progresso dos trabalhos realizados,
torna-se necessario alterar o escalonamento fixado no citado des-
pacho, mantendo-se o montante global inicial de $ 12 072 000,00
(doze milhdes e setenta e duas mil patacas);

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Basica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
artigo 20.° do Regulamento Administrativo n.° 6/2006 (Regime
de administracdo financeira ptblica), na redac¢ao que lhe foi
conferida pelo Regulamento Administrativo n.° 28/2009, o
Chefe do Executivo manda:

1. O escalonamento fixado no n.° 1 do Despacho do Chefe do
Executivo n.° 89/2009 € alterado da seguinte forma:

ANO 2009 ..o $2677 100,00
ANO 2010 $ 4704 400,00
ANO 201 T e $ 4302 000,00

ANO 2013..iiiiiiiie $ 388 500,00
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2. Os encargos referentes aos anos de 2009 a 2011 foram su-
portados pelas verbas correspondentes inscritas no Or¢amento
da Regido Administrativa Especial de Macau desses anos.

3. O encargo referente a 2013 serd suportado pela verba
inscrita no capitulo 40.° «Investimentos do Plano», c6digo
econdémico 07.02.00.00.13, subacgao 6.020.043.02, do Orga-
mento da Regido Administrativa Especial de Macau para o
corrente ano.

13 de Agosto de 2013.

O Chefe do Executivo, Chui Sai On.

Despacho do Chefe do Executivo n.” 260/2013

Pelo Despacho do Chefe do Executivo n.° 331/2006, alterado
pelos Despachos do Chefe do Executivo n.”® 122/2009 e 88/2011,
foi autorizada a celebracdo do contrato com a Companhia de
Construcao e Obras de Engenharia Tong Lei, Limitada, para a
execugdo da empreitada de «Construcdo do Centro de Ciéncia
de Macau»;

Entretanto, por for¢a do progresso dos trabalhos realizados,
torna-se necessdrio alterar o escalonamento fixado no citado des-
pacho, mantendo-se 0 montante global inicial de $ 337 382 678,00
(trezentos e trinta e sete milhdes, trezentas e oitenta e duas mil,
seiscentas e setenta e oito patacas);

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
artigo 20.° do Regulamento Administrativo n.° 6/2006 (Regime
de administragdo financeira publica), na redac¢do que lhe foi
conferida pelo Regulamento Administrativo n.° 28/2009, o
Chefe do Executivo manda:

1. O escalonamento fixado no n.° 1 do Despacho do Chefe do
Executivo n.° 331/2006 € alterado da seguinte forma:

ANO 2007 ..o $ 68 318 404,40
ANO 2008 ..o $ 162 807 962,70
ANO 2009 ..o $ 86328 622,50
ANO 201 $ 14 551 343,58
ANO 2013 e $ 5376 344,82

2. Os encargos referentes a 2007, 2008, 2009 e 2011 foram su-
portados pelas verbas correspondentes inscritas no Or¢amento
da Regiao Administrativa Especial de Macau desses anos.

3. O encargo referente a 2013 serd suportado pela verba
inscrita no capitulo 40.° «Investimentos do Plano», c6digo
econémico 07.03.00.00.21, subacgdo 7.010.128.01, do Orca-
mento da Regido Administrativa Especial de Macau para o
corrente ano.

13 de Agosto de 2013.

O Chefe do Executivo, Chui Sai On.
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Despacho do Chefe do Executivo n.’ 261/2013

Pelo Despacho do Chefe do Executivo n.° 349/2006, alterado
pelo Despacho do Chefe do Executivo n.° 287/2007, foi autorizada
a celebragio do contrato com o Consércio: Tecproeng/Fase Asia,
para a prestacdo dos servigos de «Coordenagao e Fiscalizacdo
da Empreitada de Construcido do Centro de Ciéncia de Ma-
cau»,

Entretanto, por for¢a do progresso dos trabalhos realiza-
dos, torna-se necessario alterar o escalonamento fixado no
citado despacho, mantendo-se o montante global inicial de
$ 16 416 000,00 (dezasseis milhdes, quatrocentas e dezasseis
mil patacas);

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Basica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
artigo 20.° do Regulamento Administrativo n.° 6/2006 (Regi-
me de administracdo financeira puiblica), na redac¢do que lhe
foi conferida pelo Regulamento Administrativo n.° 28/2009, o
Chefe do Executivo manda:

1. O escalonamento fixado no n.° 1 do Despacho do Chefe do
Executivo n.° 349/2006 ¢ alterado da seguinte forma:

ANO 2007 .o $ 6353 600,00
ANO 2008 ... $ 6931 200,00
ANO 2009 ..o $ 2310 400,00
ANO 2013 . $ 820 800,00

2. Os encargos referentes aos anos de 2007 a 2009 foram su-
portados pelas verbas correspondentes inscritas no Orcamento
da Regidao Administrativa Especial de Macau desses anos.

3. O encargo referente a 2013 serd suportado pela verba ins-
crita no capitulo 40.° «Investimentos do Plano», c6digo econd-
mico 07.03.00.00.21, subaccao 7.010.128.05, do Orcamento da
Regido Administrativa Especial de Macau para o corrente ano.

13 de Agosto de 2013.

O Chefe do Executivo, Chui Sai On.

Despacho do Chefe do Executivo n.” 262/2013

Pelo Despacho do Chefe do Executivo n.” 88/2008, foi autori-
zada a celebragdo do contrato com a Sociedade de Construgdo
e Engenharia Jing Jian Gong Group (Macau), Limitada/Com-
panhia de Construcao Eternity, Limitada, para a execucao da
«Empreitada de Concepcao e Construcdo do Parque de Esta-
cionamento no Centro de Ciéncia de Macau»;

Entretanto, por forca do progresso dos trabalhos realiza-
dos, torna-se necessario alterar o escalonamento fixado no
citado despacho, mantendo-se o montante global inicial de
$ 81 314 236,00 (oitenta e um milhdes, trezentas e catorze mil,
duzentas e trinta e seis patacas);

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
artigo 20.° do Regulamento Administrativo n.° 6/2006 (Regi-
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me de administracao financeira puiblica), na redac¢do que lhe
foi conferida pelo Regulamento Administrativo n.® 28/2009, o
Chefe do Executivo manda:

1. O escalonamento fixado no n.° 1 do Despacho do Chefe do
Executivo n.° 88/2008 ¢ alterado da seguinte forma:

ANO 2008 ... $30358951,80
ANO 2009 ..o $ 46 815 615,80
ANO 2013 . $4 139 668,40

2. Os encargos referentes a 2008 e 2009 foram suportados
pelas verbas correspondentes inscritas no Orcamento da Re-
gido Administrativa Especial de Macau desses anos.

3. O encargo referente a 2013 sera suportado pela verba ins-
crita no capitulo 40.° «Investimentos do Plano», cédigo econd-
mico 07.03.00.00.22, subaccao 8.051.140.02, do Or¢camento da
Regido Administrativa Especial de Macau para o corrente ano.

13 de Agosto de 2013.

O Chefe do Executivo, Chui Sai On.

Despacho do Chefe do Executivo n.’ 263/2013

Pelo Despacho do Chefe do Executivo n.° 198/2008, foi autori-
zada a celebracdo do contrato com a Consulasia — Consultores
de Engenharia e Gestao, Limitada, para a prestagdao dos servi-
¢os de «Fiscalizagdo da Empreitada de Concepgao e Construgao
do Parque de Estacionamento no Centro de Ciéncia de Macau»;

Entretanto, por for¢a do progresso dos trabalhos realizados,
torna-se necessario alterar o escalonamento fixado no citado des-
pacho, mantendo-se o montante global inicial de § 2 070 000,00
(dois milhdes e setenta mil patacas);

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
artigo 20.° do Regulamento Administrativo n.° 6/2006 (Regime
de administragdo financeira publica), na redac¢do que lhe foi
conferida pelo Regulamento Administrativo n.® 28/2009, o
Chefe do Executivo manda:

1. O escalonamento fixado no n.° 1 do Despacho do Chefe do
Executivo n.° 198/2008 ¢ alterado da seguinte forma:

ANO 2008 ... $1092 500,00
ANO 2009 ..o $ 874 000,00
ANO 2013 . $ 103 500,00

2. Os encargos referentes a 2008 e 2009 foram suportados
pelas verbas correspondentes inscritas no Or¢amento da Re-
gido Administrativa Especial de Macau desses anos.

3. O encargo referente a 2013 serd suportado pela verba ins-
crita no capitulo 40.° «Investimentos do Plano», c6digo econ6-
mico 07.03.00.00.22, subacg¢do 8.051.140.05, do Orcamento da
Regido Administrativa Especial de Macau para o corrente ano.

13 de Agosto de 2013.

O Chefe do Executivo, Chui Sai On.
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Despacho do Chefe do Executivo n.’ 264/2013

Pelo Despacho do Chefe do Executivo n.° 373/2009, foi auto-
rizada a celebracdo do contrato com a Empresa de Construgdo
e Obras de Engenharia Tak Fat Kin Ip, Limitada, para a execu-
¢do da «Empreitada de Reparag@o dos Arruamentos a Sul da
ETAR de Coloane»;

Entretanto, por for¢a do progresso dos trabalhos realizados,
torna-se necessario alterar o escalonamento fixado no citado des-
pacho, mantendo-se o montante global inicial de $ 12 151 000,00
(doze milhdes, cento e cinquenta e uma mil patacas);

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
artigo 20.° do Regulamento Administrativo n.° 6/2006 (Regi-
me de administracdo financeira publica), na redac¢do que lhe
foi conferida pelo Regulamento Administrativo n.° 28/2009, o
Chefe do Executivo manda:

1. O escalonamento fixado no n.° 1 do Despacho do Chefe do
Executivo n.° 373/2009 ¢ alterado da seguinte forma:

ANO 2009 ..o $ 1504 792,40
ANO 2010 $10 038 657,60
ANO 2013 . $ 607 550,00

2. Os encargos referentes a 2009 e 2010 foram suportados pe-
las verbas correspondentes inscritas no Orcamento da Regido
Administrativa Especial de Macau desses anos.

3. O encargo referente a 2013 serd suportado pela verba ins-
crita no capitulo 40.° «Investimentos do Plano», cédigo econé-
mico 07.04.00.00.18, subaccao 8.051.168.01, do Orcamento da
Regido Administrativa Especial de Macau para o corrente ano.

13 de Agosto de 2013.

O Chefe do Executivo, Chui Sai On.

Despacho do Chefe do Executivo n.° 265/2013

Pelo Despacho do Chefe do Executivo n.” 285/2008, foi auto-
rizada a celebracao do contrato com a CPI — Consultoria e Pro-
jectos Internacionais, Limitada, para a prestacao dos servicos
de «Fiscalizagdo da Ampliagdo do Novo Terminal Maritimo da
Taipa — Execucdo das Fundacdes»;

Entretanto, por for¢a do progresso dos trabalhos realiza-
dos, torna-se necessario alterar o escalonamento fixado no
citado despacho, mantendo-se o montante global inicial de
$ 1003 000,00 (um milh&o e trés mil patacas);

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
artigo 20.° do Regulamento Administrativo n.° 6/2006 (Regi-
me de administracdo financeira publica), na redacgdo que lhe
foi conferida pelo Regulamento Administrativo n.° 28/2009, o
Chefe do Executivo manda:
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1. O escalonamento fixado no n.° 1 do Despacho do Chefe do
Executivo n.° 285/2008 ¢ alterado da seguinte forma:

ANO 2008 ..o $ 420 375,00
ANO 2009 ..o $ 532 475,00
ANO 2013 . $50 150,00

2. Os encargos referentes a 2008 e 2009 foram suportados
pelas verbas correspondentes inscritas no Orcamento da Re-
gido Administrativa Especial de Macau desses anos.

3. O encargo referente a 2013 serd suportado pela verba ins-
crita no capitulo 40.° «Investimentos do Plano», c6digo econ6-
mico 07.05.00.00.01, subacg¢do 8.052.033.32, do Orcamento da
Regido Administrativa Especial de Macau para o corrente ano.

13 de Agosto de 2013.

O Chefe do Executivo, Chui Sai On.

Despacho do Chefe do Executivo n.” 266/2013

Pelo Despacho do Chefe do Executivo n.° 351/2008, foi auto-
rizada a celebracao do contrato com a Empresa de Construgao
e Fomento Predial Nam Fong, Limitada, para a execucdo da
«Empreitada de Construcao do Sistema de Prevencdo e Com-
bate Contra Incéndios e Instalacdes de Atracagao no Cais Pro-
visério de Combustiveis»;

Entretanto, por forca do progresso dos trabalhos realiza-
dos, torna-se necessario alterar o escalonamento fixado no
citado despacho, mantendo-se o montante global inicial de
$ 3 312 330,00 (trés milhdes, trezentas e doze mil, trezentas e
trinta patacas);

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
artigo 20.° do Regulamento Administrativo n.° 6/2006 (Regi-
me de administragdo financeira publica), na redac¢do que lhe
foi conferida pelo Regulamento Administrativo n.° 28/2009, o
Chefe do Executivo manda:

1. O escalonamento fixado no n.° 1 do Despacho do Chefe do
Executivo n.° 351/2008 ¢ alterado da seguinte forma:

ANO 2009 ..o $3146 713,50
ANO 20131 $ 165 616,50

2. O encargo referente a 2009 foi suportado pela verba cor-
respondente inscrita no Or¢amento da Regido Administrativa
Especial de Macau desse ano.

3. O encargo referente a 2013 sera suportado pela verba ins-
crita no capitulo 40.° «Investimentos do Plano», cédigo econd-
mico 07.05.00.00.01, subacgao 8.052.033.37, do Orcamento da
Regido Administrativa Especial de Macau para o corrente ano.

13 de Agosto de 2013.

O Chefe do Executivo, Chui Sai On.
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Despacho do Chefe do Executivo n.® 267/2013

Pelo Despacho do Chefe do Executivo n.° 291/2009, alterado
pelo Despacho do Chefe do Executivo n.° 117/2011, foi autori-
zada a celebragdo do contrato com a Companhia de Constru-
¢@o de Obras Portudrias Zhen Hwa, Limitada, para a execugdo
da empreitada de «Constru¢do do Dique da Zona de Aterro de
Material de Construcao no Cotai»;

Entretanto, por for¢a do progresso dos trabalhos realizados,
torna-se necessario alterar o escalonamento fixado no citado des-
pacho, mantendo-se o montante global inicial de $ 119 804 870,00
(cento e dezanove milhdes, oitocentas e quatro mil, oitocentas e
setenta patacas);

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
artigo 20.° do Regulamento Administrativo n.° 6/2006 (Regi-
me de administracdo financeira puiblica), na redac¢do que lhe
foi conferida pelo Regulamento Administrativo n.° 28/2009, o
Chefe do Executivo manda:

1. O escalonamento fixado no n.° 1 do Despacho do Chefe do
Executivo n.° 291/2009 € alterado da seguinte forma:

ANO 2009 ... $5019 073,00
ANO 2010 $ 74 324 433,20
ANO 20T T e $ 34 087 894,60
ANO 2013 et $ 6373 469,20

2. Os encargos referentes aos anos de 2009 a 2011 foram su-
portados pelas verbas correspondentes inscritas no Orgamento
da Regido Administrativa Especial de Macau desses anos.

3. O encargo referente a 2013 serd suportado pela verba ins-
crita no capitulo 40.° «Investimentos do Plano», c6digo econ6-
mico 07.06.00.00.16, subaccdo 8.090.246.01, do Or¢amento da
Regido Administrativa Especial de Macau para o corrente ano.

13 de Agosto de 2013.

O Chefe do Executivo, Chui Sai On.

Despacho do Chefe do Executivo n.° 268/2013

Pelo Despacho do Chefe do Executivo n.® 370/2009, foi au-
torizada a celebracdo do contrato com a CPI — Consultoria e
Projectos Internacionais, Limitada, para a prestagdo dos servi-
¢os de «Fiscalizagdo da Empreitada de Construgdo do Dique
da Zona de Aterro de Material de Construcao no Cotai»;

Entretanto, por for¢a do progresso dos trabalhos realizados,
torna-se necessario alterar o escalonamento fixado no citado des-
pacho, mantendo-se 0 montante global inicial de $ 2 160 000,00
(dois milhdes, cento e sessenta mil patacas);

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Basica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
artigo 20.° do Regulamento Administrativo n.° 6/2006 (Regi-
me de administracao financeira puiblica), na redac¢do que lhe
foi conferida pelo Regulamento Administrativo n.° 28/2009, o
Chefe do Executivo manda:
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1. O escalonamento fixado no n.° 1 do Despacho do Chefe do
Executivo n.° 370/2009 ¢ alterado da seguinte forma:

ANO 2009 ..o $ 410 400,00
ANO 2010 $ 1641 600,00
ANO 2013 . $108 000,00

2. Os encargos referentes a 2009 e 2010 foram suportados pe-
las verbas correspondentes inscritas no Or¢amento da Regido
Administrativa Especial de Macau desses anos.

3. O encargo referente a 2013 sera suportado pela verba ins-
crita no capitulo 40.° «Investimentos do Plano», cddigo econo-
mico 07.06.00.00.16, subaccao 8.090.246.02, do Or¢amento da
Regido Administrativa Especial de Macau para o corrente ano.

13 de Agosto de 2013.

O Chefe do Executivo, Chui Sai On.

Despacho do Chefe do Executivo n.’ 269/2013

Pelo Despacho do Chefe do Executivo n.” 476/2009, foi au-
torizada a celebracdo do contrato com a Obras de Construgdo
Wa Kin, Limitada, para a execucao da «<Empreitada dos Aterros
no Sul da Estrada Flor Lotus Cotai», pelo montante global de
$ 34 859 284,00 (trinta e quatro milhdes, oitocentas e cinquenta
e nove mil, duzentas e oitenta e quatro patacas);

Entretanto, por for¢a do progresso dos trabalhos realizados,
torna-se necessario reduzir o montante global do contrato e
alterar o escalonamento inicialmente fixado no n.° 1 do citado
despacho;

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
artigo 20.° do Regulamento Administrativo n.° 6/2006 (Regime
de administragdo financeira publica), na redac¢do que lhe foi
conferida pelo Regulamento Administrativo n.° 28/2009, o
Chefe do Executivo manda:

1. O montante global inicial do contrato fixado no Despacho do
Chefe do Executivo n.° 476/2009 é reduzido para $ 31 180 281,60
(trinta e um milhdes, cento e oitenta mil, duzentas e oitenta e uma
patacas e sessenta avos), e o respectivo escalonamento € alterado
da seguinte forma:

ANO 2010 $29 621 267,60
ANO 2013 . $ 1559 014,00

2. O encargo referente a 2010 foi suportado pela verba cor-
respondente inscrita no Or¢amento da Regido Administrativa
Especial de Macau desse ano.

3. O encargo referente a 2013 serd suportado pela verba
inscrita no capitulo 40.° «Investimentos do Plano», c6digo
econémico 07.06.00.00.17, subaccao 8.090.290.01, do Orca-
mento da Regido Administrativa Especial de Macau para o
corrente ano.

13 de Agosto de 2013.

O Chefe do Executivo, Chui Sai On.
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ASSEMBLEIA LEGISLATIVA

Resolug¢ao n.” 1/2013

Alteragdo ao Regimento da Assembleia Legislativa

A Assembleia Legislativa resolve, nos termos do n.° 2 do
artigo 77.° da Lei Bésica da Regido Administrativa Especial de
Macau e do n.° 1 do artigo 161.° do seu Regimento, o seguinte:

Artigo Unico

O artigo 27.° do Regimento da Assembleia Legislativa,
aprovado pela Resolugdo n.° 1/1999 e alterado pelas Resolu-
¢oes n.%° 1/2004 e 2/2009, passa a ter a seguinte redaccio:

«Artigo 27°

(Elenco, designaciao, escopo da competéncia material,
composicao e duracio)

L[]
2.[.].
3. [

4. As comissdes permanentes ndo podem ter menos de
sete nem mais de onze Deputados.

5. [..]»
Aprovada em 13 de Agosto de 2013.
Publique-se.

O Presidente da Assembleia Legislativa, Lau Cheok Va.
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GABINETE DO SECRETARIO PARA 0S ASSUNTOS
SOCIAIS E CULTURA

Despacho do Secretario para os Assuntos
Sociais e Cultura n.” 207/2013

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos
do disposto no n.° 2 do artigo 5.° do Regulamento Adminis-
trativo n.° 6/1999, conjugado com o n.° 1 da Ordem Executiva
n.° 123/2009, o Secretdrio para os Assuntos Sociais e Cultura
manda:

E reconhecido o interesse para a Regido Administrativa
Especial de Macau e autorizado o funcionamento do curso
complementar de licenciatura em Ciéncia e Tecnologia da In-
formdtica, ministrado pela South China Normal University,
nos termos e nas condicdes constantes do anexo ao presente
despacho e que dele faz parte integrante.

13 de Agosto de 2013.

O Secretdrio para os Assuntos Sociais e Cultura, Cheong U.
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ANEXO
1. Denominagdo da instituicdo

de ensino superior e respectiva
sede:

2. Denominacido da entidade
colaboradora local:

3. Denominacio e sede do esta-
belecimento de ensino em Macau:

4. Designagdo do curso supe-

South China Normal
University, sita em Shipai,
zona de Tianhe, cidade
de Cantao, Provincia de
Guangdong da Reptblica
Popular da China.

Centro Amador de Es-
tudos Permanentes de
Macau

Centro Amador de Es-
tudos Permanentes de
Macau, sito na Rua de
Roma, n.° 85, Plaza Kin
Heng Long, 3.° andar,
NAPE, Macau.

Curso Complementar de

AR SR EEEE BB RE rior e grau académico, diploma  Licenciatura em Ciéncia
ou certificado que confere: e Tecnologia da Infor-
BE matica
Licenciatura
T RREEEE 5. Plano de estudos do curso:
(RE| T B Disciplinas Tipo Horas
g*g- %E 1.° Ano
Computacao Grafica Obrigatoria 60
R 7 g 60
Andlise Algoritmica e Programa-
- —_— cao » 60
BRI EL R T " 60
Programacdo Informatica de Lin-
JAVA?&%%W*% " 60 guagem JAVA » 60
Técnicas de Combinagdo de Com-
ST 2 I A Rl ! 60 putadores Multimédia » 60
N Introducgdo aos Modelos e Méto-
rts T B = S 2 "
AL R 60 dos de Gestdo » 60
SR SIS L R B " 60 Planeamento de Programas Cur-
riculares e Aplicagdo Prética » 60
e 2. Ano
Lingua Inglesa Profissional Obrigatoria 60
B M 60 _
Anidlise dos Sistemas Operativos
. ) Modernos » 60
TATERIE R AT " 60
Protocolo de Redes Informaticas e
B R : 60 Software ” o0
Interligacdo de Sistemas Infor-
P S35 " 60 maticos » 60
. e g . Metodologia de Engenharia de
T2 R 60 Software » 60
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B8 &5 BEn% Disciplinas Tipo Horas
AT e IME 60 Introducdo a Inteligéncia Artifi-
cial Obrigatéria 60

3w L " * Dissertagao » —

At Nota:

1) AR R R E R - 1) O curso é leccionado na modalidade de ensino presencial.

2) AEHFE D) S A 2EE - 2) O curso funciona em regime de tempo parcial.

S BEEAR: B A 6. Data de inicio do curso: Dezembro de 2013

N , , N , 7. O diploma obtido apds a conclusdo deste curso nao exclui
+ 52 B AR SRR T U 69 ST R R i : ) :
€ FERARIRMISHSUE - AR A AIRIER R & a necessidade de confirmacgdo nos termos da legislagdo em vi-

ERVHTEBIETIER - gor relativa a verificacdo de habilitacdes académicas.
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